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BREVE JUSTIFICACIÓN

En julio de 2021, la Comisión Europea puso en marcha el paquete «Objetivo 55», que busca 
lograr una reducción de las emisiones netas de gases de efecto invernadero de al menos el 
55 % de aquí a 2030 y alcanzar la neutralidad climática en consonancia con el Pacto Verde 
Europeo. Parte del paquete es una propuesta de modificación de la Directiva sobre fuentes de 
energía renovables, en la que se fija un objetivo más ambicioso de la Unión para 2030 en 
consonancia con el objetivo propuesto de reducir las emisiones de gases de efecto 
invernadero. 

Además de un objetivo más ambicioso, la propuesta también incluye medidas centradas en 
sectores en los que los avances hasta la fecha han sido más lentos. El objetivo es reforzar las 
medidas vigentes en el sector de la calefacción y la refrigeración, así como en el del 
transporte, y se completa con nuevas disposiciones en materia de construcción e industria. La 
propuesta también va ligada a la Estrategia para la Integración del Sistema Energético, la 
Estrategia del Hidrógeno, la Estrategia sobre la Energía Renovable Marina y la Estrategia 
sobre Biodiversidad.

El ponente de opinión destaca la fuerte dimensión local de la producción de energías 
renovables. Por ello es importante que los Estados miembros asocien plenamente a las 
autoridades locales y regionales en la planificación y ejecución de las medidas nacionales en 
materia de medio ambiente y clima.

El ponente de opinión considera que, para alcanzar los objetivos en materia de medio 
ambiente, es necesario utilizar importantes fuentes de transición como la biomasa en los 
próximos años. Para que la revisión actual garantice que se adquiera y se utilice la biomasa de 
manera sostenible, será importante contar con definiciones claras y viables. El ponente de 
opinión considera asimismo que la propuesta de la Comisión de introducir el principio de 
cascada en un acto delegado no es útil y por tanto podría resultar perjudicial. Este enfoque no 
solo añadiría costes y cargas administrativas adicionales, sino que no tiene en cuenta los 
factores locales. La mejor solución sería animar a los Estados miembros a considerar el uso en 
cascada de acuerdo con su contexto local.

El ponente de opinión estima que los proyectos de redes inteligentes en las regiones 
fronterizas pueden aportar un alto valor añadido al enfoque transfronterizo al permitir una 
mayor optimización de los recursos y dotar de flexibilidad y resiliencia a los sistemas 
eléctricos, garantizando unos beneficios sociales más amplios en las comunidades locales 
implicadas.

El ponente de opinión considera que la introducción de una definición de combustibles 
hipocarbónicos es pertinente para apoyar la adopción de medidas hipocarbónicas y el uso de 
tecnologías hipocarbónicas, como alternativas que puedan reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero y respaldar a la Unión en el proceso de alcanzar sus objetivos ambientales 
para 2050.

ENMIENDAS



PE703.013v02-00 4/90 AD\1257770ES.docx

ES

La Comisión de Desarrollo Regional pide a la Comisión de Industria, Investigación y Energía, 
competente para el fondo, que tome en consideración las siguientes enmiendas:

Enmienda 1

Propuesta de Directiva
Considerando 1

Texto de la Comisión Enmienda

(1) El Pacto Verde Europeo5 establece 
el objetivo de la Unión de alcanzar la 
neutralidad climática en 2050 de una forma 
que contribuya a la economía, al 
crecimiento y al empleo en Europa. Ese 
objetivo, así como el de la reducción del 
55 % de las emisiones de gases de efecto 
invernadero de aquí a 2030 establecido en 
el Plan del Objetivo Climático para 20306 
, que fue refrendado tanto por el 
Parlamento Europeo7 como por el 
Consejo Europeo8, requiere una transición 
energética y cuotas significativamente 
mayores de fuentes de energía renovables 
en un sistema integrado de energía.

(1) El Pacto Verde Europeo5 establece 
el objetivo de la Unión de alcanzar la 
neutralidad climática en 2050 a más tardar 
de una forma que contribuya a la 
sostenibilidad de la economía europea, a 
la protección del medio ambiente, al 
desarrollo social, al crecimiento y al 
empleo, haciendo frente al mismo tiempo 
al cambio climático. Ese objetivo, así 
como el de la reducción del 55 % de las 
emisiones de gases de efecto invernadero 
de aquí a 2030 establecido en el 
Reglamento (UE) 2021/1119 
(«Legislación europea sobre el clima»), 
requiere una transición energética y cuotas 
significativamente mayores de fuentes de 
energía renovables en un sistema integrado 
de energía.

_________________ _________________
5 Comunicación de la Comisión 
COM(2019) 640 final, de 11.12.2019, «El 
Pacto Verde Europeo».

5 Comunicación de la Comisión 
COM(2019) 640 final, de 11.12.2019, «El 
Pacto Verde Europeo».

6 Comunicación de la Comisión COM 
(2020) 562 final, de 17.9.2020, 
«Intensificar la ambición climática de 
Europa para 2030: Invertir en un futuro 
climáticamente neutro en beneficio de 
nuestros ciudadanos».
7 Resolución del Parlamento Europeo, de 
15 de enero de 2020, sobre el Pacto Verde 
Europeo [2019/2956 (RSP)].
8 Conclusiones del Consejo Europeo, 11 
de diciembre de 2020: 
https://www.consilium.europa.eu/media/4
1792/12-euco-final-conclusions-es.pdf.
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Enmienda 2

Propuesta de Directiva
Considerando 2

Texto de la Comisión Enmienda

(2) La energía renovable desempeña un 
papel fundamental en la ejecución del 
Pacto Verde Europeo y para lograr la 
neutralidad climática para 2050, teniendo 
en cuenta que el sector de la energía genera 
más del 75 % de las emisiones totales de 
gases de efecto invernadero de la Unión. 
Al reducir dichas emisiones, la energía 
renovable también contribuye a afrontar 
retos medioambientales como la pérdida de 
biodiversidad.

(2) La energía renovable desempeña un 
papel fundamental en la ejecución del 
Pacto Verde Europeo y para lograr la 
neutralidad climática para 2050, teniendo 
en cuenta que el sector de la energía genera 
más del 75 % de las emisiones totales de 
gases de efecto invernadero de la Unión. 
Al reducir dichas emisiones, la energía 
renovable también contribuye a afrontar 
retos medioambientales como la pérdida de 
biodiversidad, ayudando a la mejora 
global de las condiciones 
medioambientales y evitando los 
fenómenos meteorológicos extremos, 
como las sequías y las inundaciones.

Enmienda 3

Propuesta de Directiva
Considerando 2 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 bis) Debe reforzarse el papel de las 
comunidades locales de energías 
renovables como herramienta para 
promover el uso generalizado de fuentes 
de energía renovables. Deben facilitarse 
las iniciativas para la autogeneración 
(colectiva) y el autoconsumo (colectivo) 
en las viviendas y a nivel urbano mediante 
la reducción de los permisos, las trabas 
administrativas u otros factores que 
obstaculicen el acceso a la red y los 
cánones de red, así como a través de una 
mayor difusión de tecnologías como la 
solar, térmica y fotovoltaica, la eólica y la 
geotérmica, así como garantizando el 
acceso a fondos de la Unión. Para tal fin, 
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se pide a la Comisión y a los Estados 
miembros que fomenten, en sus 
respectivos planes relativos a la política de 
cohesión, la financiación de 
infraestructuras e instrumentos que 
favorezcan estos procesos.

Enmienda 4

Propuesta de Directiva
Considerando 2 ter (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 ter) La producción de energía 
renovable a menudo tiene lugar a escala 
local y depende de pymes regionales. Por 
consiguiente, los Estados miembros deben 
asociar plenamente a las autoridades 
locales y regionales en la fijación de 
objetivos y el apoyo a las medidas de 
actuación.

Enmienda 5

Propuesta de Directiva
Considerando 2 quater (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 quater) Promover la energía 
renovable interna reduce la dependencia 
energética de la Unión y su necesidad de 
importar combustibles fósiles, lo que 
refuerza la seguridad energética.

Enmienda 6

Propuesta de Directiva
Considerando 2 quinquies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 quinquies) Alrededor de 35 millones 
de europeos padecen pobreza 
energética1 bis y las políticas en materia de 
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energías renovables deben desempeñar un 
papel importante en toda estrategia de 
lucha contra la pobreza energética y la 
vulnerabilidad de los consumidores.
_________________
1 bis Recomendación (UE) 2020/1563 de la 
Comisión, de 14 de octubre de 2020, sobre 
la pobreza energética.

Enmienda 7

Propuesta de Directiva
Considerando 2 sexies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 sexies) Los Estados miembros 
deben, por tanto, garantizar que se 
pongan en marcha incentivos y políticas 
proactivas para facilitar la adopción de 
una producción eficiente de energías 
renovables y de sistemas de calefacción y 
refrigeración eficientes basados en 
energía renovable, no solo en los hogares 
de renta media y alta, sino también, y en 
particular, en aquellos de renta baja en 
riesgo de pobreza energética, prestando 
especial atención a los ubicados en zonas 
escasamente pobladas.

Enmienda 8

Propuesta de Directiva
Considerando 2 septies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 septies) Se anima a las autoridades 
de gestión a que promuevan el uso de 
inversiones territoriales integradas y de 
proyectos de desarrollo local participativo 
para establecer enfoques ascendentes con 
el fin de desarrollar comunidades de 
energía locales y proyectos de energías 
renovables.
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Enmienda 9

Propuesta de Directiva
Considerando 2 octies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 octies) Se deben integrar las 
diferentes fuentes de energía renovables 
sostenibles de que se dispone. Su uso 
también debe fomentarse a través del 
establecimiento de comunidades de 
energías renovables y comunidades 
ciudadanas de energía orientadas hacia la 
sostenibilidad social y medioambiental 
desde el punto de vista tanto de los 
participantes como de los gestores de 
redes del sistema de distribución.

Enmienda 10

Propuesta de Directiva
Considerando 2 nonies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 nonies) Las autoridades 
competentes deben establecer normas y 
procedimientos administrativos 
simplificados para los pequeños 
productores de energías renovables y las 
comunidades de energía locales a fin de 
garantizar que no se enfrenten a cargas 
administrativas discriminatorias.

Enmienda 11

Propuesta de Directiva
Considerando 2 decies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(2 decies) Los Estados miembros 
deben crear sistemas de apoyo financiero 
específicos para las comunidades de 
energía locales, en especial durante las 
fases de planificación y de constitución, 
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así como ofrecer sesiones de información 
técnica y de orientación con el fin de 
apoyar a estas comunidades y de fomentar 
el uso de estructuras de propiedad 
innovadoras.

Enmienda 12

Propuesta de Directiva
Considerando 3

Texto de la Comisión Enmienda

(3) La Directiva (UE) 2018/2001 del 
Parlamento Europeo y del Consejo9 
establece un objetivo vinculante para la 
Unión de alcanzar una cuota mínima del 
32 % de energía procedente de fuentes 
renovables en el consumo final bruto de 
energía de la Unión de aquí a 2030. En 
virtud del Plan del Objetivo Climático, la 
cuota de energía renovable en el consumo 
final bruto de energía tendría que aumentar 
al 40 % de aquí a 2030 para lograr el 
objetivo de reducción de emisiones de 
gases de efecto invernadero de la Unión10. 
Por tanto, es preciso aumentar el objetivo 
fijado en el artículo 3 de la Directiva.

(3) La Directiva (UE) 2018/2001 del 
Parlamento Europeo y del Consejo9 
establece un objetivo vinculante para la 
Unión de alcanzar una cuota mínima del 
32 % de energía procedente de fuentes 
renovables en el consumo final bruto de 
energía de la Unión de aquí a 2030. En 
virtud del Plan del Objetivo Climático, la 
cuota de energía renovable en el consumo 
final bruto de energía tendría que aumentar 
al menos al 45 % de aquí a 2030 para 
lograr el objetivo de reducción de 
emisiones de gases de efecto invernadero 
de la Unión establecido en la legislación 
de la Unión sobre el clima10.Por tanto, es 
preciso aumentar el objetivo fijado en el 
artículo 3 de la Directiva y acompañarlo 
de una serie de objetivos nacionales, dada 
su eficacia demostrada a la hora de 
proporcionar seguridad a los inversores y 
de fomentar el desarrollo continuo de 
tecnologías que generan energía a partir 
de todo tipo de fuentes renovables. 

__________________ __________________
9 Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre 
de 2018, relativa al fomento del uso de 
energía procedente de fuentes renovables 
(DO L 328 de 21.12.2018, p. 82).

9 Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre 
de 2018, relativa al fomento del uso de 
energía procedente de fuentes renovables 
(DO L 328 de 21.12.2018, p. 82).

10 Punto 3 de la Comunicación de la 
Comisión COM (2020) 562 final, de 
17.9.2020, «Intensificar la ambición 
climática de Europa para 2030: Invertir en 

10 Punto 3 de la Comunicación de la 
Comisión COM (2020) 562 final, de 
17.9.2020, «Intensificar la ambición 
climática de Europa para 2030: Invertir en 
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un futuro climáticamente neutro en 
beneficio de nuestros ciudadanos».

un futuro climáticamente neutro en 
beneficio de nuestros ciudadanos».

Enmienda 13

Propuesta de Directiva
Considerando 3 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 bis) A raíz de la invasión rusa de 
Ucrania, la Agencia Internacional de la 
Energía proporcionó un plan de diez 
puntos a la Unión para reducir la 
dependencia del suministro ruso en más 
de un tercio, respaldando, al mismo 
tiempo, el Pacto Verde Europeo y 
garantizando una transición energética 
rápida, más sólida y más clara. Entre sus 
recomendaciones, la Agencia 
Internacional de la Energía aconsejó 
maximizar la generación de electricidad a 
partir de bioenergía. Además, y dentro del 
mismo contexto, la Comisión publicó la 
Comunicación titulada «REPowerEU: 
Acción conjunta para una energía más 
asequible, segura y sostenible», en la que 
pide que se duplique la meta del paquete 
de medidas «Objetivo 55» relativa a la 
producción de biometano, hasta los 
35 000 millones de metros cúbicos al año 
de aquí a 2030. Además, pide que los 
planes estratégicos de la PAC de los 
Estados miembros canalicen fondos hacia 
el biometano producido a partir de 
fuentes de biomasa sostenibles, en 
particular los residuos y desechos 
agrícolas. Por consiguiente, debe 
reforzarse, fomentarse y promoverse el 
papel de la biomasa agrícola, así como de 
la biomasa procedente de los bosques, 
como fuente sostenible, renovable y local 
de energía, en la senda de Europa hacia 
la descarbonización y la autonomía 
energética.
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Enmienda 14

Propuesta de Directiva
Considerando 3 ter (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 ter) Los datos científicos demuestran 
continuamente que el ahorro de energía, 
la eficiencia energética y la energía 
renovable son motores fundamentales 
para lograr una economía con cero 
emisiones netas de gases de efecto 
invernadero. De acuerdo con la 
Recomendación de la Comisión, de 28 de 
septiembre de 2021, sobre el principio de 
«primero, la eficiencia energética»: de los 
principios a la práctica – Directrices y 
ejemplos para su aplicación en la toma de 
decisiones en el sector de la energía y más 
allá, la presente Directiva debe adoptar un 
enfoque integrado promoviendo la fuente 
de energía renovable más eficiente para 
un determinado sector y aplicación, así 
como la eficiencia del sistema, de manera 
que las distintas actividades económicas 
requieran la menor cantidad de energía 
posible.

Enmienda 15

Propuesta de Directiva
Considerando 3 quater (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 quater) Entre los cinco objetivos de 
la política de cohesión para el período 
2021-2027 figura el de una Europa más 
verde, mediante la promoción de las 
inversiones en energías limpias, la 
economía circular, la mitigación del 
cambio climático y los transportes 
sostenibles. Así pues, los fondos de la 
política de cohesión han de tener como 
objetivo evitar un aumento de las 
desigualdades, ayudando a aquellas 
regiones que soportan el mayor peso de la 
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transición, favoreciendo las inversiones 
en infraestructuras y formando a los 
trabajadores en nuevas tecnologías, para 
que nadie se quede atrás.

Enmienda 16

Propuesta de Directiva
Considerando 3 quinquies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 quinquies) La Comisión y los Estados 
miembros deben asociar a las autoridades 
regionales, locales y territoriales a través 
de un enfoque ascendente para que 
puedan alcanzarse los objetivos del Pacto 
Verde Europeo. A tal efecto, será 
fundamental reforzar la gobernanza 
multinivel con objeto de aumentar la 
ambición y la acción locales y fomentar la 
participación de los ciudadanos y los 
agentes territoriales.

Enmienda 17

Propuesta de Directiva
Considerando 3 sexies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 sexies) El FEDER debe apoyar el 
fomento de la eficiencia energética y la 
reducción de emisiones de gases de efecto 
invernadero y promover las energías 
renovables y el desarrollo de sistemas y 
redes energéticas inteligentes, así como 
fomentar la movilidad urbana multimodal 
y sostenible en el ámbito de la transición 
hacia una economía de cero emisiones 
netas de carbono; el FSE+ debe 
contribuir a la mejora de los sistemas de 
educación y formación necesarios para 
adaptar las capacidades y las 
cualificaciones, mejorar las capacidades 
de todos, incluida la población activa, y 
crear nuevos empleos en los sectores 
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relacionados con el medio ambiente, el 
clima, la energía, la economía circular y 
la bioeconomía (artículo 4 del 
Reglamento del FSE+).

Enmienda 18

Propuesta de Directiva
Considerando 3 septies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 septies) Al evaluar los planes 
nacionales de bioenergía, la Comisión 
debe valorar su coherencia con la 
legislación y los compromisos de la Unión 
en materia de medio ambiente y clima y 
su contribución a dicha legislación y 
compromisos.

Enmienda 19

Propuesta de Directiva
Considerando 3 octies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 octies) La producción de energía 
renovable tiene una fuerte dimensión 
local. Por ello, es importante que los 
Estados miembros asocien plenamente a 
las autoridades locales y regionales en la 
planificación y ejecución de las medidas 
nacionales relativas al clima, garanticen 
el acceso directo a la financiación y 
supervisen el progreso de las medidas 
adoptadas. Cuando proceda, los Estados 
miembros deben integrar las 
contribuciones locales y regionales en los 
planes nacionales de energía y clima.

Enmienda 20

Propuesta de Directiva
Considerando 3 nonies (nuevo)
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Texto de la Comisión Enmienda

(3 nonies) Cabe señalar la 
importancia de la política de cohesión a la 
hora de ayudar a la regiones insulares a 
alcanzar los objetivos de neutralidad 
climática, teniendo en cuenta los costes 
adicionales vinculados a sectores como la 
energía y el transporte, así como el 
impacto de las tecnologías móviles en sus 
sistemas energéticos, que requieren, para 
la gestión de las energías renovables 
intermitentes, un nivel de inversiones que, 
en proporción, resulta muy elevado.

Enmienda 21

Propuesta de Directiva
Considerando 3 decies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 decies) A causa de sus pequeñas 
dimensiones y de los sistemas energéticos 
aislados, las regiones insulares más 
remotas, al igual que las regiones 
ultraperiféricas, se enfrentan a un gran 
desafío en términos de abastecimiento 
energético, ya que generalmente 
dependen de las importaciones de 
combustibles fósiles para la producción de 
electricidad, el transporte y la calefacción.

Enmienda 22

Propuesta de Directiva
Considerando 3 undecies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(3 undecies) El uso de energías 
renovables, en particular la energía de las 
mareas, debe ser una prioridad y podría 
aportar ventajas sustanciales a las islas, 
teniendo en cuenta las necesidades de las 
comunidades locales, en particular la 
conservación de la arquitectura 
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tradicional de las islas y los hábitats 
locales. Por tanto, debe apoyarse el 
desarrollo de una amplia gama de fuentes 
de energía renovables sobre la base de sus 
características geográficas. Los 
programas de producción de hidrógeno 
verde emprendidos por las islas son muy 
positivos.

Enmienda 23

Propuesta de Directiva
Considerando 4

Texto de la Comisión Enmienda

(4) Hay un reconocimiento creciente 
de la necesidad de adaptar las políticas en 
materia de bioenergía al principio de uso 
en cascada de la biomasa11, a fin de 
garantizar el acceso equitativo al mercado 
de materias primas de biomasa para el 
desarrollo de soluciones innovadoras y de 
alto valor añadido de base biológica y una 
bioeconomía circular sostenible. A la hora 
de desarrollar sistemas de apoyo para la 
bioenergía, los Estados miembros deben, 
por tanto, tener en cuenta el suministro 
sostenible de biomasa disponible para usos 
energéticos y no energéticos y el 
mantenimiento de los sumideros de 
carbono y los ecosistemas de los bosques 
nacionales, así como los principios de la 
economía circular y del uso en cascada de 
la biomasa y la jerarquía de residuos 
establecida en la Directiva 2008/98/CE del 
Parlamento Europeo y del Consejo12. 
Teniendo esto en cuenta, no deben 
otorgar ningún apoyo a la producción de 
energía a partir de trozas de aserrío, 
trozas para chapa, tocones y raíces, y 
deben evitar promover el uso de madera 
en rollo de calidad con fines energéticos, 
salvo en circunstancias bien definidas. En 
consonancia con el principio de uso en 
cascada, la biomasa leñosa debe utilizarse 
en función de su más alto valor añadido 
económico y ambiental en el siguiente 

(4) A la hora de desarrollar sistemas de 
apoyo para la bioenergía, los Estados 
miembros deben, por tanto, tener en cuenta 
el suministro sostenible de biomasa 
disponible para usos energéticos y no 
energéticos y el mantenimiento de los 
sumideros de carbono y los ecosistemas de 
los bosques nacionales, incluida la 
prevención de los incendios forestales, y 
garantizar la protección de la 
biodiversidad, el fomento de los principios 
de la economía circular y del uso en 
cascada de la biomasa y la jerarquía de 
residuos establecida en la Directiva 
2008/98/CE del Parlamento Europeo y del 
Consejo12. Por otra parte, al definir las 
implicaciones ulteriores del principio de 
uso en cascada, es necesario reconocer las 
particularidades nacionales que guían a los 
Estados miembros en el diseño de sus 
sistemas de apoyo. La prevención, la 
reutilización y el reciclaje de los residuos 
deben ser las opciones prioritarias. Los 
Estados miembros deben evitar la creación 
de sistemas de apoyo que sean 
incompatibles con los objetivos de 
tratamiento de los residuos o que puedan 
redundar en un uso ineficiente de los 
residuos reciclables.
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orden de prioridad: 1) productos 
derivados de la madera, 2) prolongación 
de la vida útil, 3) reutilización, 4) 
reciclaje, 5) bioenergía y 6) eliminación. 
Cuando no hay otros usos de la biomasa 
leñosa que sean económicamente viables 
o apropiados desde el punto de vista 
ambiental, la valorización energética 
contribuye a reducir la generación de 
energía a partir de fuentes no renovables. 
Por tanto, los sistemas de apoyo a la 
bioenergía de los Estados miembros deben 
dirigirse a las materias primas para las 
que exista poca competencia en el 
mercado con los sectores en los que se 
usan como materiales, y cuya obtención 
se considere positiva tanto para el clima 
como para la biodiversidad, a fin de evitar 
incentivos negativos para procesos de 
obtención de bioenergía no sostenibles, tal 
como se indica en el informe del JRC The 
use of woody biomass for energy 
production in the EU [«El uso de biomasa 
leñosa para producción energética en la 
UE»]13. Por otra parte, al definir las 
implicaciones ulteriores del principio de 
uso en cascada, es necesario reconocer las 
particularidades nacionales que guían a los 
Estados miembros en el diseño de sus 
sistemas de apoyo. La prevención, la 
reutilización y el reciclaje de los residuos 
deben ser las opciones prioritarias. Los 
Estados miembros deben evitar la creación 
de sistemas de apoyo que sean 
incompatibles con los objetivos de 
tratamiento de los residuos o que puedan 
redundar en un uso ineficiente de los 
residuos reciclables. Además, a fin de 
garantizar un uso más eficiente de la 
bioenergía, a partir de 2026 los Estados 
miembros no deben seguir prestando 
apoyo a plantas únicamente eléctricas, 
salvo que las instalaciones se encuentren 
en regiones con un estatus específico 
respecto a su proceso de abandono de los 
combustibles fósiles o si las instalaciones 
utilizan captura y almacenamiento de 
carbono.
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__________________ __________________
11 El principio de uso en cascada tiene el 
objetivo de lograr el uso eficiente de los 
recursos de biomasa dando prioridad a su 
utilización como material de biomasa con 
respecto a su utilización para fines 
energéticos siempre que sea posible, 
aumentando así la cantidad de biomasa 
disponible dentro del sistema. En 
consonancia con el principio de uso en 
cascada, la biomasa leñosa debe utilizarse 
en función de su más alto valor añadido 
económico y ambiental en el siguiente 
orden de prioridad: 1) productos 
derivados de la madera, 2) prolongación 
de la vida útil, 3) reutilización, 4) 
reciclaje, 5) bioenergía y 6) eliminación.
12 Directiva 2008/98/CE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 19 de 
noviembre de 2008, sobre los residuos y 
por la que se derogan determinadas 
Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

12 Directiva 2008/98/CE del Parlamento 
Europeo y del Consejo, de 19 de 
noviembre de 2008, sobre los residuos y 
por la que se derogan determinadas 
Directivas (DO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

13 
https://publications.jrc.ec.europa.eu/repos
itory/handle/JRC122719

Enmienda 24

Propuesta de Directiva
Considerando 5

Texto de la Comisión Enmienda

(5) El rápido crecimiento y los costes 
cada vez más competitivos de la 
producción de electricidad renovable 
pueden utilizarse para cubrir una cuota 
mayor de la demanda de energía (por 
ejemplo, utilizando bombas de calor para la 
calefacción de locales o los procesos 
industriales de baja temperatura, vehículos 
eléctricos para el transporte u hornos 
eléctricos en determinadas industrias). La 
electricidad renovable también puede 
utilizarse para producir combustibles 
sintéticos para el consumo en sectores de 

(5) El rápido crecimiento y los costes 
cada vez más competitivos de la 
producción de electricidad renovable 
pueden utilizarse para cubrir una cuota 
mayor de la demanda de energía (por 
ejemplo, utilizando bombas de calor para la 
calefacción de locales o los procesos 
industriales de baja temperatura, vehículos 
eléctricos para el transporte u hornos 
eléctricos en determinadas industrias). La 
electricidad renovable también puede 
utilizarse para producir combustibles 
sintéticos para el consumo en sectores de 
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transporte de difícil descarbonización, 
como la aviación y el transporte marítimo. 
El marco para la electrificación tiene que 
permitir una coordinación sólida y eficiente 
y ampliar los mecanismos de mercado para 
satisfacer tanto la oferta como la demanda 
en el tiempo y el espacio, estimular la 
inversión en flexibilidad y ayudar a 
integrar grandes cuotas de generación 
variable de energías renovables. Por tanto, 
los Estados miembros deben garantizar que 
el despliegue de la electricidad renovable 
siga aumentando a un ritmo adecuado para 
satisfacer la creciente demanda. Habida 
cuenta de lo anterior, los Estados miembros 
deben establecer un marco que incluya 
mecanismos compatibles con el mercado 
que permitan afrontar las barreras que 
siguen existiendo para tener sistemas 
eléctricos seguros, adecuados y aptos para 
un alto nivel de energía renovable, así 
como instalaciones de almacenamiento 
plenamente integradas en el sistema 
eléctrico. En particular, este marco 
abordará las barreras que siguen 
existiendo, particularmente las de carácter 
no financiero, como la falta de suficientes 
recursos digitales y humanos por parte las 
autoridades para procesar el número 
creciente de solicitudes de permisos.

transporte de difícil descarbonización, 
como la aviación y el transporte marítimo. 
El marco para la electrificación tiene que 
permitir una coordinación sólida y eficiente 
y ampliar los mecanismos de mercado para 
satisfacer tanto la oferta como la demanda 
en el tiempo y el espacio, estimular la 
inversión en flexibilidad, almacenamiento 
de energía y respuesta a la demanda y 
ayudar a integrar grandes cuotas de 
generación variable de energías renovables. 
Este marco también debe tener en cuenta 
las disparidades regionales existentes y las 
características específicas de cada región 
y apoyar soluciones rentables, 
garantizando una reducción de los costes 
de la energía para los ciudadanos y las 
empresas europeas. Por tanto, los Estados 
miembros deben garantizar que el 
despliegue de la electricidad renovable siga 
aumentando a un ritmo adecuado para 
satisfacer la creciente demanda, teniendo 
en cuenta al mismo tiempo el principio de 
«primero, la eficiencia energética». 
Habida cuenta de lo anterior, los Estados 
miembros deben establecer un marco que 
incluya mecanismos compatibles con el 
mercado que permitan afrontar las barreras 
que siguen existiendo para tener sistemas 
eléctricos seguros, adecuados y aptos para 
un alto nivel de energía renovable, así 
como instalaciones de almacenamiento 
plenamente integradas en el sistema 
eléctrico. En particular, este marco 
abordará las barreras que siguen existiendo 
para la plena integración de fuentes de 
energía renovables no programables en el 
sistema eléctrico y para el proceso de 
descarbonización del parque de 
producción eléctrica garantizando la 
disponibilidad de instrumentos de 
mercado que proporcionen señales de 
precios a largo plazo para las decisiones 
de inversión, incluidas inversiones en 
adecuación, estabilidad y flexibilidad del 
sistema a través de la competitividad y de 
procesos de licitación transparentes y no 
discriminatorios que prevean una 
remuneración de los adjudicatarios 
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basada en los precios del mercado. El 
marco también abordará las barreras de 
carácter no financiero, como la falta de 
suficientes recursos digitales y humanos 
por parte las autoridades para procesar el 
número creciente de solicitudes de 
permisos.

Enmienda 25

Propuesta de Directiva
Considerando 5 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(5 bis) La Comisión debe presentar 
directrices para ayudar a los Estados 
miembros a reducir las barreras 
administrativas, en particular para 
simplificar y acelerar los procedimientos 
de concesión de permisos para proyectos 
de energías renovables, incluidos 
indicadores clave de rendimiento para 
evaluar los progresos. La simplificación 
de los procedimientos administrativos de 
concesión de permisos y la dotación de 
recursos digitales y humanos suficientes 
para las autoridades son esenciales para 
acelerar la implantación de las energías 
renovables y lograr así los objetivos 
establecidos en la presente Directiva.

Enmienda 26

Propuesta de Directiva
Considerando 6

Texto de la Comisión Enmienda

(6) A la hora de calcular la cuota de 
energías renovables en un Estado miembro, 
los combustibles renovables de origen no 
biológico deben contabilizarse en el sector 
en el que se consuman (electricidad, 
calefacción y refrigeración o transporte). A 
fin de evitar el doble cómputo, no se debe 
contabilizar la electricidad renovable 

(6) A la hora de calcular la cuota de 
energías renovables en un Estado miembro, 
los combustibles renovables de origen no 
biológico deben contabilizarse en el sector 
en el que se consuman (electricidad, 
calefacción y refrigeración o transporte). A 
fin de evitar el doble cómputo, no se debe 
contabilizar la electricidad renovable 
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utilizada para producir estos combustibles. 
Esto supondría una armonización de las 
normas de contabilidad para estos 
combustibles en el conjunto de la 
Directiva, con independencia de si se 
contabilizan para el objetivo general de 
energías renovables o para cualquier 
subobjetivo. También permitiría 
contabilizar la energía real que se consume, 
teniendo en cuenta las pérdidas de energía 
durante el proceso de producción de esos 
combustibles. Además, permitiría la 
contabilización de los combustibles 
renovables de origen no biológico 
importados y consumidos en la Unión.

utilizada para producir estos combustibles. 
Esto supondría una armonización de las 
normas de contabilidad para estos 
combustibles en el conjunto de la 
Directiva, con independencia de si se 
contabilizan para el objetivo general de 
energías renovables o para cualquier 
subobjetivo. También permitiría 
contabilizar la energía real que se consume, 
teniendo en cuenta las pérdidas de energía 
durante el proceso de producción de esos 
combustibles. Además, permitiría la 
contabilización de los combustibles 
renovables de origen no biológico 
importados y consumidos en la Unión. 
Cuando los combustibles renovables de 
origen no biológico se consuman en un 
Estado miembro distinto de aquel en el 
que se hayan producido, para compensar 
los costes soportados por el Estado 
miembro productor y evitar que se 
desincentiven las inversiones, deben 
establecerse normas para contabilizar al 
menos una cantidad mínima de los 
combustibles renovables de origen no 
biológico consumidos en un Estado 
miembro en la cuota de consumo final 
bruto de energía procedente de fuentes 
renovables del Estado miembro en el que 
se produjeron.

Enmienda 27

Propuesta de Directiva
Considerando 7

Texto de la Comisión Enmienda

(7) La cooperación de los Estados 
miembros para promover la energía 
renovable puede adoptar la forma de 
transferencias estadísticas, sistemas de 
apoyo o proyectos conjuntos. Esto permite 
un despliegue rentable de la energía 
renovable en toda Europa y contribuye a la 
integración del mercado. A pesar de su 
potencial, la cooperación ha sido muy 
limitada, llevando a resultados deficientes 

(7) La cooperación de los Estados 
miembros para promover la energía 
renovable, con la participación de las 
autoridades locales y regionales, puede 
adoptar la forma de transferencias 
estadísticas, sistemas de apoyo o proyectos 
conjuntos. Esto permite un despliegue 
rentable de la energía renovable en toda 
Europa y contribuye a la integración del 
mercado. A pesar de su potencial, la 
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en cuanto a la eficiencia en el incremento 
de la energía renovable. Por tanto, los 
Estados miembros deben quedar sujetos a 
la obligación de probar la cooperación a 
través de la ejecución de un proyecto 
piloto. Los proyectos financiados por 
contribuciones nacionales en el marco del 
mecanismo de financiación de energías 
renovables de la Unión establecido en el 
Reglamento de Ejecución (UE) 2020/1294 
de la Comisión14 cumplirían esta 
obligación para los Estados miembros que 
participen en ellos.

cooperación ha sido muy limitada, 
llevando a resultados deficientes en cuanto 
a la eficiencia en el incremento de la 
energía renovable. Los proyectos de redes 
inteligentes en las regiones fronterizas 
pueden aportar un alto valor añadido al 
enfoque transfronterizo al permitir una 
mayor optimización de los recursos y 
garantizar la flexibilidad y resiliencia de 
los sistemas eléctricos, ofreciendo 
asimismo unos beneficios sociales más 
amplios a las comunidades locales 
implicadas. Por tanto, los Estados 
miembros deben quedar sujetos a la 
obligación de probar la cooperación a 
través de la ejecución de un proyecto 
piloto. Los proyectos financiados por 
contribuciones nacionales en el marco del 
mecanismo de financiación de energías 
renovables de la Unión establecido en el 
Reglamento de Ejecución (UE) 2020/1294 
de la Comisión14 cumplirían esta 
obligación para los Estados miembros que 
participen en ellos.

__________________ __________________
14 Reglamento de Ejecución (UE) 
2020/1294 de la Comisión, de 15 de 
septiembre de 2020, relativo al mecanismo 
de financiación de energías renovables de 
la Unión (DO L 303 de 17.9.2020, p. 1).

14 Reglamento de Ejecución (UE) 
2020/1294 de la Comisión, de 15 de 
septiembre de 2020, relativo al mecanismo 
de financiación de energías renovables de 
la Unión (DO L 303 de 17.9.2020, p. 1).

Enmienda 28

Propuesta de Directiva
Considerando 7 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 bis) Cada Estado miembro debe 
establecer un proceso que garantice la 
coordinación entre todas las autoridades 
nacionales, regionales y locales 
competentes en la planificación previa de 
los escenarios de despliegue de energías 
renovables a corto, medio y largo plazo. 
Para garantizar un enfoque ascendente, 
los Estados miembros deben exigir a las 
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autoridades locales y regionales que 
lleven a cabo un proceso integrado de 
inventario y planificación de las energías 
renovables a escala local y han de animar 
a los municipios más pequeños a que 
hagan lo mismo de forma voluntaria.

Enmienda 29

Propuesta de Directiva
Considerando 7 ter (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 ter) Se necesitan información y datos 
precisos a escala nacional, regional y 
local para facilitar la transición a un 
sistema energético basado en tecnologías 
renovables. Estos datos pueden obtenerse 
a partir de diferentes fuentes, desde 
dispositivos inteligentes hasta sistemas de 
observación de la Tierra como Copernicus 
y el Observatorio de las zonas rurales, que 
se creará próximamente.

Enmienda 30

Propuesta de Directiva
Considerando 7 quater (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 quater) Todos los ámbitos de las 
políticas de la Unión deben orientar sus 
acciones hacia los objetivos climáticos 
recién establecidos y el logro de la 
neutralidad climática. Es el caso de la 
política de cohesión, que ha contribuido 
durante más de veinte años a 
descarbonizar la economía, 
proporcionando al mismo tiempo 
ejemplos y buenas prácticas que pueden 
reflejarse en otras dimensiones, como la 
modificación de la presente Directiva. La 
política de cohesión no solo ofrece 
oportunidades de inversión para 
responder a las necesidades locales y 
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regionales a través de los Fondos 
Estructurales y de Inversión Europeos 
(Fondos EIE), sino que también 
proporciona un marco estratégico 
integrado para reducir las disparidades de 
desarrollo entre las regiones europeas y 
las ayuda a afrontar los múltiples 
problemas que obstaculizan su desarrollo, 
en particular mediante la protección del 
medio ambiente, un empleo de alta 
calidad y un desarrollo justo, inclusivo y 
sostenible.

Enmienda 31

Propuesta de Directiva
Considerando 7 quinquies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 quinquies) Es necesaria una mayor 
flexibilidad para tener en cuenta las 
consideraciones nacionales basadas en 
las evaluaciones de impacto.

Enmienda 32

Propuesta de Directiva
Considerando 7 sexies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 sexies) Las autoridades locales y 
regionales desempeñan un papel muy 
importante en un sistema energético 
integrado y descentralizado. Por 
consiguiente, la Comisión debe apoyar a 
las autoridades locales y regionales para 
que trabajen a través de las fronteras 
ayudándolas a crear mecanismos de 
cooperación, incluida la Agrupación 
Europea de Cooperación Territorial 
(AECT).

Enmienda 33
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Propuesta de Directiva
Considerando 7 septies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 septies) La transición hacia la 
neutralidad climática debe ser justa e 
inclusiva y prestar especial atención a las 
personas que viven en zonas rurales y 
remotas, en particular en aquellos 
territorios más afectados por dicha 
transición, evitando cualquier aumento de 
las disparidades regionales y 
empoderando a los trabajadores y las 
comunidades locales y regionales. 
Además, las especificidades de todas las 
regiones, tal y como se definen en el 
artículo 174 del TFUE, deben reflejarse 
plenamente en el proceso de transición, 
en particular con especial atención a las 
zonas rurales, las zonas afectadas por una 
transición industrial y las regiones que 
padecen desventajas naturales o 
demográficas graves y permanentes, con 
el fin de garantizar el desarrollo 
armonioso general de todas las zonas. A 
este respecto, los planes nacionales deben 
integrar las especificidades de sus 
regiones con vistas a combatir la crisis 
climática y reforzar la resiliencia de las 
comunidades locales.

Enmienda 34

Propuesta de Directiva
Considerando 7 octies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 octies) Las islas, islas pequeñas y 
regiones periféricas y ultraperiféricas 
albergan un inmenso potencial para la 
producción de energía renovable y son 
laboratorios estratégicos para la 
aplicación de soluciones de actuación y 
medidas técnicas innovadoras en aras de 
la transición energética y la reducción de 
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las emisiones de CO2, avanzando en la 
senda hacia la independencia energética, 
lo que les permite desempeñar un papel 
fundamental para fines de investigación 
sobre cambio climático y biodiversidad y 
convertirse en un modelo para el resto de 
la Unión. Estas islas, islas pequeñas y 
regiones periféricas y ultraperiféricas 
deben poder acceder a recursos 
económicos suficientes y a una formación 
adecuada para llevar a cabo 
intervenciones integradas, sectoriales e 
innovadoras en favor de infraestructuras 
sostenibles y del desarrollo económico 
local.

Enmienda 35

Propuesta de Directiva
Considerando 7 nonies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 nonies) Los mecanismos de 
financiación europeos, como el 
Mecanismo «Conectar Europa» y el 
Fondo de Innovación, deben financiar 
también proyectos de cooperación 
transfronteriza a pequeña escala y la 
interconexión transfronteriza entre 
Estados miembros y regiones.

Enmienda 36

Propuesta de Directiva
Considerando 7 decies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 decies) La política de cohesión 
garantiza una mayor coherencia y 
coordinación entre ella y otros ámbitos 
legislativos de la Unión, mejorando la 
integración de los aspectos climáticos en 
las políticas, concibiendo políticas 
basadas en los recursos más eficaces, 
ofreciendo financiación específica de la 



PE703.013v02-00 26/90 AD\1257770ES.docx

ES

Unión y, en consecuencia, mejorando la 
aplicación de las políticas climáticas sobre 
el terreno.

Enmienda 37

Propuesta de Directiva
Considerando 7 undecies (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(7 undecies) Es fundamental respetar 
plenamente los principios de gobernanza 
multinivel y asociación en la transición a 
una economía climáticamente neutra, ya 
que las autoridades locales y regionales 
tienen competencias directas en materia 
de medio ambiente y cambio climático y 
ejecutan el 90 % de las medidas de 
adaptación al cambio climático y el 70 % 
de las medidas de mitigación de este. 
Además, estas autoridades también llevan 
a cabo acciones que tienen por objeto 
promover un comportamiento respetuoso 
con el clima entre los ciudadanos, en 
particular en lo que se refiere a la gestión 
de los residuos, la movilidad inteligente, 
la vivienda sostenible y el consumo de 
energía.

Enmienda 38

Propuesta de Directiva
Considerando 8

Texto de la Comisión Enmienda

(8) La Estrategia sobre la Energía 
Renovable Marina introduce un ambicioso 
objetivo de 300 GW de energía eólica 
marina y 40 GW de energía oceánica en el 
conjunto de cuencas oceánicas de la Unión 
para 2050. Para garantizar este gran 
cambio, se requerirá la colaboración 
transfronteriza de los Estados miembros a 
escala de cuenca oceánica. Así pues, los 
Estados miembros deben definir 

(8) La Estrategia sobre la Energía 
Renovable Marina introduce un ambicioso 
objetivo de 300 GW de energía eólica 
marina y 40 GW de energía oceánica en el 
conjunto de cuencas oceánicas de la Unión 
para 2050. Para garantizar este gran 
cambio, se requerirá la colaboración 
transfronteriza de los Estados miembros y 
sus autoridades locales y regionales 
competentes a escala de cuenca oceánica. 
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conjuntamente la capacidad de generación 
de energía renovable marina que se 
desplegará en cada cuenca oceánica para 
2050, con hitos intermedios en 2030 y 
2040. Estos objetivos deben verse 
reflejados en los planes nacionales 
integrados de energía y clima actualizados 
que se presentarán en 2023 y 2024 con 
arreglo al Reglamento (UE) 2018/1999. A 
la hora de definir esta capacidad, los 
Estados miembros deben tener en cuenta el 
potencial de energía renovable marina de 
cada cuenca oceánica, la protección del 
medio ambiente, la adaptación al cambio 
climático y otros usos del mar, así como 
los objetivos de descarbonización de la 
Unión. Además, los Estados miembros 
deben tener cada vez más en cuenta la 
posibilidad de combinar la generación de 
energía renovable marina con líneas de 
transmisión que conecten varios Estados 
miembros entre sí en forma de proyectos 
híbridos o, más adelante, de una red más 
mallada. Esto permitiría que la electricidad 
fluya en distintas direcciones, 
maximizando el bienestar socioeconómico, 
optimizando el gasto en infraestructura y 
haciendo posible un uso más sostenible del 
mar.

Así pues, los Estados miembros y sus 
agentes locales y regionales competentes 
deben definir y asignar conjuntamente, en 
su plan de ordenación marítima, un 
espacio adecuado para la capacidad de 
generación de energía renovable marina 
que se desplegará en cada cuenca oceánica 
para 2050, con hitos intermedios en 2030 y 
2040. Estos objetivos deben verse 
reflejados en los planes nacionales 
integrados de energía y clima actualizados 
que se presentarán en 2023 y 2024 con 
arreglo al Reglamento (UE) 2018/1999. A 
la hora de definir esta capacidad, se deben 
tener en cuenta el potencial de energía 
renovable marina de cada cuenca oceánica, 
la viabilidad técnica y económica de la 
infraestructura de la red de transporte, la 
protección del medio ambiente y del 
paisaje y la biodiversidad, la adaptación al 
cambio climático y otros usos del mar, 
especialmente las actividades que ya 
tenían lugar en las zonas afectadas, los 
posibles daños al medio ambiente y el 
artículo 2 del Acuerdo de París, así como 
los objetivos de descarbonización de la 
Unión. Además, los Estados miembros 
deben reconocer plenamente el papel 
preponderante de las regiones insulares y 
ultraperiféricas europeas a la hora de 
aumentar la producción de energía eólica 
marina y energía oceánica y deben velar 
por que las comunidades de energías 
renovables puedan participar en proyectos 
sobre energía renovable marina. Además, 
los Estados miembros y sus subdivisiones 
competentes deben tener cada vez más en 
cuenta la posibilidad de combinar la 
generación de energía renovable marina 
con líneas de transmisión que conecten 
varios Estados miembros entre sí en forma 
de proyectos híbridos o, más adelante, de 
una red más mallada. Esto permitiría que la 
electricidad fluya en distintas direcciones, 
maximizando el bienestar socioeconómico, 
optimizando el gasto en infraestructura y 
haciendo posible un uso más sostenible del 
mar. Los Estados miembros que limiten 
con una cuenca oceánica podrían utilizar 
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el proceso de ordenación del espacio 
marítimo para garantizar una notable 
participación pública, de modo que se 
tengan en cuenta las opiniones de todas 
las partes interesadas y las comunidades 
costeras, así como las actividades que ya 
tenían lugar en las zonas afectadas. Por 
consiguiente, al instalar nuevos parques 
eólicos, los Estados miembros deben 
evitar colocarlos en las rutas de las aves 
migratorias y han de aplicar buenas 
prácticas para reducir el número de aves 
muertas. Para fomentar una amplia 
aceptación pública, los Estados miembros 
deben velar por que las comunidades de 
energías renovables puedan participar en 
proyectos conjuntos de cooperación sobre 
energía renovable marina.

Enmienda 39

Propuesta de Directiva
Considerando 8 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(8 bis) Las condiciones consideradas 
necesarias para aprovechar el potencial 
de energía renovable de los mares y 
océanos europeos, incluidos los que 
bañan las islas y las regiones 
ultraperiféricas, son variables. Por lo 
tanto, la Unión se compromete a 
establecer tecnologías alternativas que no 
afecten negativamente al medio ambiente 
marino de estas zonas de especial interés.

Enmienda 40

Propuesta de Directiva
Considerando 8 ter (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(8 ter) Con el fin de aprovechar el 
potencial de energía renovable de todos 
los mares y océanos europeos, es 



AD\1257770ES.docx 29/90 PE703.013v02-00

ES

necesario tener en cuenta la diversidad 
geográfica, así como los usos alternativos, 
del medio ambiente marino, lo que 
requiere un conjunto de soluciones 
tecnológicas mucho más amplio. Dichas 
soluciones incluyen los parques eólicos 
marinos flotantes y solares, la energía de 
las olas, corrientes y mareas, la energía 
procedente del diferencial de gradientes 
de temperatura o salinidad, el 
calentamiento y enfriamiento marinos y la 
energía geotérmica y la biomasa marina 
(algas).

Enmienda 41

Propuesta de Directiva
Considerando 9

Texto de la Comisión Enmienda

(9) El mercado de los contratos de 
compra de electricidad renovable está 
creciendo rápidamente y proporciona una 
ruta complementaria para el mercado de 
generación de electricidad renovable, que 
se suma a los sistemas de apoyo de los 
Estados miembros o a la venta directa en el 
mercado mayorista de electricidad. Al 
mismo tiempo, el mercado de los contratos 
de compra de electricidad renovable sigue 
estando limitado a un pequeño número de 
Estados miembros y grandes empresas, y 
todavía hay obstáculos administrativos, 
técnicos y financieros significativos en 
grandes partes del mercado de la Unión. 
Por tanto, las medidas existentes en virtud 
del artículo 15 para fomentar la adopción 
de los contratos de compra de electricidad 
renovable deben reforzarse aún más, 
contemplando el uso de garantías 
crediticias para reducir los riesgos 
financieros de este tipo de contratos, 
teniendo en cuenta que tales garantías, 
cuando sean públicas, no deben desplazar 
la financiación privada.

(9) El mercado de los contratos de 
compra de electricidad renovable está 
creciendo rápidamente y proporciona una 
ruta complementaria para el mercado de 
generación de electricidad renovable, que 
se suma a los sistemas de apoyo de los 
Estados miembros o a la venta directa en el 
mercado mayorista de electricidad. Al 
mismo tiempo, estos contratos ofrecen al 
productor la seguridad de un cierto nivel 
de ingresos, mientras que el usuario 
puede beneficiarse de un precio estable de 
la electricidad. El mercado de los contratos 
de compra de electricidad renovable sigue 
estando limitado a un pequeño número de 
Estados miembros y grandes empresas, y 
todavía hay obstáculos administrativos, 
técnicos y financieros significativos en 
grandes partes del mercado de la Unión. 
Por tanto, las medidas existentes en virtud 
del artículo 15 para fomentar la adopción 
de los contratos de compra de electricidad 
renovable deben reforzarse aún más, 
contemplando el uso de garantías 
crediticias para reducir los riesgos 
financieros de este tipo de contratos, 
teniendo en cuenta que tales garantías, 
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cuando sean públicas, no deben desplazar 
la financiación privada.

Enmienda 42

Propuesta de Directiva
Considerando 10 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(10 bis) Es necesaria una mayor 
racionalización, flexibilidad y 
simplificación de los procesos 
administrativos y de concesión de 
permisos, sobre todo para los proyectos 
vinculados a los programas de la política 
de cohesión, con el fin de reducir la carga 
administrativa tanto para los proyectos de 
energías renovables como para aquellos 
relacionados con infraestructuras de red. 
Los Estados miembros deben definir un 
conjunto mínimo de normas claras y 
generales a escala de la Unión para 
agilizar y acelerar los procesos de 
transposición nacionales y facilitar una 
aplicación homogénea en toda la Unión 
de los procedimientos de concesión de 
permisos, así como el seguimiento ex post 
de las medidas adoptadas por los Estados 
miembros por parte de la Comisión. Estas 
normas deben prever un proceso 
integrado o coordinado para las plantas 
de energías renovables y las 
infraestructuras de la red de transporte 
necesarias para su integración en el 
sistema energético, así como 
procedimientos simplificados de 
concesión de permisos para los proyectos 
que respeten unos criterios claramente 
definidos.

Enmienda 43

Propuesta de Directiva
Considerando 10 ter (nuevo)
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Texto de la Comisión Enmienda

(10 ter) Las autoridades locales y 
regionales son agentes clave a la hora de 
acercar Europa al logro de sus objetivos 
energéticos y climáticos. La producción 
energética a escala local resulta 
fundamental para fomentar la producción 
de energía renovable, reducir la 
dependencia energética del exterior y 
disminuir los índices de pobreza 
energética.

Enmienda 44

Propuesta de Directiva
Considerando 11

Texto de la Comisión Enmienda

(11) Los edificios presentan un gran 
potencial desaprovechado para contribuir 
de forma eficaz a la reducción de las 
emisiones de gases de efecto invernadero 
de la Unión. Será necesario descarbonizar 
la calefacción y la refrigeración en este 
sector a través de una mayor cuota de 
producción y uso de energía renovable para 
cumplir las ambiciones marcadas en el 
Plan del Objetivo Climático a fin de lograr 
el objetivo de neutralidad climática de la 
Unión. Sin embargo, el progreso en el uso 
de energías renovables para la calefacción 
y la refrigeración lleva estancado durante 
la última década, dependiendo en gran 
medida de un aumento del uso de biomasa. 
Sin el establecimiento de objetivos para 
aumentar la producción y uso de energía 
renovable en los edificios, no será posible 
efectuar el seguimiento de los avances e 
identificar los cuellos de botella en la 
adopción de energías renovables. Además, 
el establecimiento de objetivos enviará una 
señal a largo plazo a los inversores, 
particularmente para el período 
inmediatamente posterior a 2030. Esto 
complementará las obligaciones en materia 
de eficiencia energética y rendimiento 

(11) Los edificios presentan un gran 
potencial desaprovechado para contribuir 
de forma eficaz a la reducción de las 
emisiones de gases de efecto invernadero y 
a la consecución de los objetivos de la 
Unión en materia de energías renovables 
y de eficiencia energética. Será necesario 
descarbonizar la calefacción y la 
refrigeración en este sector a través de una 
mayor cuota de producción y uso de 
energía renovable para cumplir las 
ambiciones marcadas en el Plan del 
Objetivo Climático a fin de lograr el 
objetivo de neutralidad climática de la 
Unión. Sin embargo, el progreso en el uso 
de energías renovables para la calefacción 
y la refrigeración lleva estancado durante 
la última década, dependiendo en gran 
medida de un aumento del uso de biomasa. 
Sin el establecimiento de objetivos para 
aumentar la producción y uso de energía 
renovable en los edificios, de acuerdo con 
el principio de «primero, la eficiencia 
energética», no será posible efectuar el 
seguimiento de los avances e identificar los 
cuellos de botella en la adopción de 
energías renovables. Además, el 
establecimiento de objetivos enviará una 
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energético de los edificios. Por tanto, 
deben fijarse objetivos indicativos para el 
uso de energía renovable en edificios a fin 
de orientar e incentivar los esfuerzos de los 
Estados miembros para aprovechar el 
potencial de utilizar y producir energía 
renovable en edificios, fomentar el 
desarrollo e integración de tecnologías para 
la producción de energía renovable y, al 
mismo tiempo, aportar seguridad a los 
inversores e implicación a escala local.

señal a largo plazo a los inversores, 
particularmente para el período 
inmediatamente posterior a 2030. Esto 
complementará las obligaciones en materia 
de eficiencia energética y rendimiento 
energético de los edificios. Por tanto, 
deben fijarse objetivos indicativos para el 
uso de energía renovable en edificios a fin 
de orientar e incentivar los esfuerzos de los 
Estados miembros para aprovechar el 
potencial de utilizar y producir energía 
renovable en edificios, fomentar el 
desarrollo e integración de tecnologías para 
la producción de energía renovable, ayudar 
a su integración eficiente en el sistema 
energético y, al mismo tiempo, aportar 
seguridad a los inversores e implicación a 
escala local, así como contribuir a la 
eficiencia del sistema. Por último, dado 
que la producción de energía renovable a 
menudo tiene lugar a escala local y 
regional y depende de pymes locales y 
regionales, los Estados miembros deben 
asociar plenamente a las autoridades 
locales y regionales en la fijación de 
objetivos y el apoyo a las medidas de 
actuación.

Enmienda 45

Propuesta de Directiva
Considerando 12

Texto de la Comisión Enmienda

(12) El número de trabajadores 
cualificados es insuficiente, en particular 
instaladores y diseñadores de sistemas de 
calefacción y refrigeración renovables, lo 
que ralentiza la sustitución de los sistemas 
de calefacción basados en combustibles 
fósiles por otros basados en energías 
renovables, y constituye un obstáculo 
importante a la integración de la energía 
renovable en los edificios, la industria y la 
agricultura. Los Estados miembros deben 
cooperar con los interlocutores sociales y 
las comunidades de energías renovables a 

(12) El número de trabajadores 
cualificados es insuficiente, en particular 
instaladores y diseñadores de sistemas de 
calefacción y refrigeración renovables, lo 
que ralentiza la sustitución de los sistemas 
de calefacción basados en combustibles 
fósiles por otros basados en energías 
renovables, entre ellos los sistemas solares 
fotovoltaicos y térmicos, los sistemas 
geotérmicos superficiales, las bombas de 
calor y los sistemas de almacenamiento de 
energía, y constituye un obstáculo 
importante a la integración de la energía 
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fin de anticipar las capacidades que serán 
necesarias. Debe haber suficiente 
disponibilidad de programas de formación 
de alta calidad y de posibilidades de 
certificación que garanticen la adecuada 
instalación y la operación fiable de una 
amplia gama de sistemas de calefacción y 
refrigeración renovables, y deben estar 
diseñados de tal modo que animen a 
participar en ellos. Los Estados miembros 
deben valorar qué acciones deben realizar 
para atraer grupos actualmente 
infrarrepresentados en las áreas laborales 
en cuestión. La lista de instaladores 
formados y certificados debe hacerse 
pública para garantizar la confianza de los 
consumidores y facilitar su acceso a 
diseñadores e instaladores con las 
capacidades apropiadas que garanticen la 
adecuada instalación y operación de los 
sistemas de calefacción y refrigeración 
renovables.

renovable en los edificios, la industria y la 
agricultura. La mejora de las capacidades 
a través de programas de formación, 
destinados a instaladores y diseñadores, 
sobre tecnologías renovables de 
calefacción y refrigeración y 
almacenamiento debe gestionarse a escala 
local y regional. Los Estados miembros 
deben cooperar con el sector empresarial, 
las autoridades regionales y educativas, 
los interlocutores sociales y las 
comunidades de energías renovables a fin 
de anticipar las capacidades que serán 
necesarias. Debe haber suficiente 
disponibilidad de programas de formación 
de alta calidad y de posibilidades de 
certificación que garanticen la adecuada 
instalación y la operación fiable de una 
amplia gama de sistemas de calefacción y 
refrigeración renovables, y deben estar 
diseñados de tal modo que animen a 
participar en ellos. Las formaciones y las 
cualificaciones ya adquiridas por los 
operadores sobre la base de la legislación 
anterior deben mantenerse. Los Estados 
miembros y las autoridades locales y 
regionales deben valorar qué acciones 
deben realizar para atraer grupos 
actualmente infrarrepresentados en las 
áreas laborales en cuestión, en particular 
mediante el uso de los recursos asignados 
al Fondo Social Europeo Plus (FSE+), y 
cómo incentivar la promoción de 
capacidades nuevas y mejoradas 
destinadas a apoyar específicamente un 
empleo estable, local y de calidad en las 
comunidades rurales. La lista de 
instaladores formados y certificados debe 
hacerse pública y divulgarse ampliamente 
para garantizar la confianza de los 
consumidores y facilitar su acceso a 
diseñadores e instaladores con las 
capacidades apropiadas que garanticen la 
adecuada instalación y operación de los 
sistemas de calefacción y refrigeración 
renovables.
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Enmienda 46

Propuesta de Directiva
Considerando 12 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

(12 bis) La transición hacia un 
sistema energético más integrado que 
apoye las energías limpias y una 
economía climáticamente neutra debe 
garantizar la oferta de nuevas 
oportunidades de formación profesional y 
evitar la pérdida de puestos de trabajo.

Enmienda 47

Propuesta de Directiva
Considerando 14

Texto de la Comisión Enmienda

(14) El desarrollo de infraestructuras de 
redes urbanas de calefacción y 
refrigeración debe intensificarse y 
orientarse hacia el aprovechamiento 
eficiente y flexible de una gama más 
amplia de fuentes renovables de calor y 
frío a fin de aumentar el despliegue de la 
energía renovable y profundizar en la 
integración del sistema energético. Por 
tanto, resulta apropiado actualizar la lista 
de fuentes de energía renovables con las 
que las redes de calefacción y refrigeración 
urbanas deben aumentar su compatibilidad, 
así como exigir la integración del 
almacenamiento de energía térmica como 
fuente de flexibilidad, una mayor eficiencia 
energética y un funcionamiento más 
rentable.

(14) El desarrollo de infraestructuras de 
redes urbanas de calefacción y 
refrigeración debe intensificarse y 
orientarse hacia el aprovechamiento 
eficiente y flexible de una gama más 
amplia de fuentes renovables de calor y 
frío a fin de aumentar el despliegue de la 
energía renovable y profundizar en la 
integración del sistema energético. Por 
tanto, resulta indispensable que los 
Estados miembros apoyen la renovación 
de las redes de calefacción y refrigeración 
urbanas ya existentes que usan energías 
renovables y el desarrollo de redes de 
cuarta o quinta generación altamente 
eficientes y alimentadas en exclusiva por 
fuentes de energía renovables y calor o 
frío residuales inevitables, y actualicen la 
lista de fuentes de energía renovables con 
las que las redes de calefacción y 
refrigeración urbanas deben aumentar su 
compatibilidad, así como que exijan la 
integración del almacenamiento de energía 
térmica como fuente de flexibilidad, una 
mayor eficiencia energética y un 
funcionamiento más rentable.
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Enmienda 48

Propuesta de Directiva
Considerando 19

Texto de la Comisión Enmienda

(19) Los activos de almacenamiento 
distribuido, como las baterías domésticas y 
las baterías de vehículos eléctricos, tienen 
el potencial de ofrecer servicios de 
flexibilidad y balance considerables para la 
red a través de la agregación. A fin de 
facilitar el desarrollo de estos servicios, las 
disposiciones reglamentarias en materia de 
conexión y operación de activos de 
almacenamiento, como tarifas, 
compromisos horarios y especificaciones 
de conexión, deben diseñarse de forma que 
no obstaculicen el potencial de todos los 
activos de almacenamiento, incluidos los 
móviles y los de pequeño tamaño, para 
ofrecer servicios de flexibilidad y balance 
al sistema y contribuir a la mayor 
penetración de la electricidad renovable en 
comparación con activos de 
almacenamiento fijos y de mayor tamaño.

(19) Los recursos energéticos 
descentralizados, como la generación de 
energías renovables distribuida, la 
respuesta a la demanda, los dispositivos 
de calefacción y refrigeración 
inteligentes, los depósitos de agua 
caliente, el almacenamiento de energía 
térmica, los activos de almacenamiento 
distribuido, como las baterías domésticas y 
las baterías de vehículos eléctricos, los 
sistemas de calefacción y refrigeración 
inteligentes y otros dispositivos 
inteligentes tienen el potencial de ofrecer 
servicios de flexibilidad y balance 
considerables para la red a través de la 
agregación. A fin de facilitar el desarrollo 
de estos dispositivos y de los servicios 
asociados, las disposiciones reglamentarias 
en materia de conexión y operación de la 
generación descentralizada y de activos de 
almacenamiento, como tarifas, 
compromisos horarios y especificaciones 
de conexión, deben diseñarse de forma que 
no obstaculicen el potencial de todos estos 
activos de almacenamiento, incluidos los 
móviles y los de pequeño tamaño, para 
ofrecer servicios de flexibilidad y balance 
al sistema y contribuir a la mayor 
penetración de la electricidad renovable en 
comparación con activos de 
almacenamiento fijos y de mayor tamaño. 
Los Estados miembros también deben 
ofrecer condiciones de competencia 
equitativas a los agentes de mercado más 
pequeños, en particular a las 
comunidades de energías renovables, de 
forma que puedan participar en el 
mercado sin hacer frente a una carga 
administrativa o reglamentaria 
desproporcionada.
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Enmienda 49

Propuesta de Directiva
Considerando 23

Texto de la Comisión Enmienda

(23) Aumentar la ambición en el sector 
de la calefacción y la refrigeración es clave 
para alcanzar el objetivo general de 
energías renovables teniendo en cuenta que 
este sector es responsable de alrededor de 
la mitad del consumo de energía de la 
Unión, con una amplia gama de usos 
finales y tecnologías en edificios, en la 
industria y en la calefacción y la 
refrigeración urbanas. A fin de acelerar el 
aumento de las energías renovables en la 
calefacción y la refrigeración, un aumento 
anual de 1,1 puntos porcentuales a escala 
de Estado miembro debe fijarse como un 
mínimo vinculante para todos los Estados 
miembros. Para aquellos Estados miembros 
que ya tengan una cuota de energía 
renovable superior al 50 % en el sector de 
la calefacción y la refrigeración debe 
seguir existiendo la posibilidad de aplicar 
únicamente la mitad de la tasa de aumento 
anual vinculante, y los que cuenten con un 
60 % o más pueden considerar que su 
cuota cumple la tasa de aumento anual 
media de acuerdo con el artículo 23, 
apartado 2, letras b) y c). Además, deben 
establecerse complementos específicos 
para los Estados miembros con el fin de 
redistribuir los esfuerzos adicionales hasta 
el nivel deseado de energías renovables 
para 2030 entre Estados miembros en 
función del PIB y los costes. También debe 
incluirse una lista más larga con diferentes 
medidas en la Directiva (UE) 2018/2001 a 
fin de facilitar el aumento de la cuota de 
energías renovables en la calefacción y la 
refrigeración. Los Estados miembros 
pueden aplicar una o varias de las medidas 
de la lista.

(23) Aumentar la ambición en el sector 
de la calefacción y la refrigeración es clave 
para alcanzar el objetivo general de 
energías renovables teniendo en cuenta que 
este sector es responsable de alrededor de 
la mitad del consumo de energía de la 
Unión, con una amplia gama de usos 
finales y tecnologías en edificios, en la 
industria y en la calefacción y la 
refrigeración urbanas. A fin de acelerar el 
aumento de las energías renovables en la 
calefacción y la refrigeración, un aumento 
anual de 1,1 puntos porcentuales a escala 
de Estado miembro debe fijarse como un 
mínimo vinculante para todos los Estados 
miembros. Para aquellos Estados miembros 
que ya tengan una cuota de energía 
renovable superior al 50 % en el sector de 
la calefacción y la refrigeración debe 
seguir existiendo la posibilidad de aplicar 
únicamente la mitad de la tasa de aumento 
anual vinculante, y los que cuenten con un 
60 % o más pueden considerar que su 
cuota cumple la tasa de aumento anual 
media de acuerdo con el artículo 23, 
apartado 2, letras b) y c). Además, deben 
establecerse complementos específicos 
para los Estados miembros con el fin de 
redistribuir los esfuerzos adicionales hasta 
el nivel deseado de energías renovables 
para 2030 entre Estados miembros en 
función del PIB y los costes y los Estados 
miembros deben llevar a cabo, con la 
participación de las autoridades locales y 
regionales, una evaluación de su 
potencial de energía procedente de 
fuentes renovables en el sector de la 
calefacción y la refrigeración y del uso del 
calor y frío residuales inevitables, de 
plena conformidad con el principio de 
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«primero, la eficiencia energética». 
También debe incluirse una lista más larga 
con diferentes medidas en la Directiva 
(UE) 2018/2001 a fin de facilitar el 
aumento de la cuota de energías renovables 
en la calefacción y la refrigeración. Los 
Estados miembros pueden aplicar una o 
varias de las medidas de la lista. Al adoptar 
y aplicar estas medidas, los Estados 
miembros deben velar por que resulten 
accesibles para todos los consumidores, 
en particular para los hogares de renta 
baja o vulnerables, y deben exigir que un 
porcentaje significativo de las medidas se 
aplique de forma prioritaria en hogares 
de renta baja en riesgo de pobreza 
energética y en viviendas sociales.

Enmienda 50

Propuesta de Directiva
Considerando 29

Texto de la Comisión Enmienda

(29) La utilización de combustibles 
renovables y electricidad renovable en el 
transporte puede contribuir a la 
descarbonización del sector del transporte 
de la Unión de forma rentable y mejorar, 
entre otros aspectos, la diversificación 
energética del sector, al tiempo que se 
promueven la innovación, el crecimiento y 
el empleo en la economía de la Unión y se 
reduce la dependencia de las importaciones 
de energía. Con vistas a lograr el objetivo 
reforzado de reducción de las emisiones de 
gases de efecto invernadero establecido por 
la Unión, es preciso aumentar el nivel de 
energías renovables suministrado a todos 
los modos de transporte de la Unión. 
Expresar el objetivo de transporte como un 
objetivo de reducción de la intensidad de 
gases de efecto invernadero fomentaría un 
mayor uso de los combustibles más 
rentables y eficientes, en términos de 
reducción de los gases de efecto 
invernadero, en el transporte. Además, un 

(29) La utilización de combustibles 
renovables y electricidad renovable en el 
transporte puede contribuir a la 
descarbonización del sector del transporte 
de la Unión de forma rentable y mejorar, 
entre otros aspectos, la diversificación 
energética del sector, al tiempo que se 
promueven la innovación, el crecimiento y 
el empleo en la economía de la Unión y se 
reduce la dependencia de las importaciones 
de energía. Con vistas a lograr el objetivo 
reforzado de reducción de las emisiones de 
gases de efecto invernadero establecido por 
la Unión, es preciso aumentar el nivel de 
energías renovables suministrado a todos 
los modos de transporte de la Unión. 
Expresar el objetivo de transporte como un 
objetivo de reducción de la intensidad de 
gases de efecto invernadero fomentaría un 
mayor uso de los combustibles más 
rentables y eficientes, en términos de 
reducción de los gases de efecto 
invernadero, en el transporte. Además, un 
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objetivo de reducción de la intensidad de 
gases de efecto invernadero estimularía la 
innovación y establecería un valor de 
referencia claro para comparar los distintos 
tipos de combustibles y la electricidad 
renovable en función de su intensidad de 
gases de efecto invernadero. De forma 
complementaria, aumentar el nivel del 
objetivo energético para los biocarburantes 
avanzados y el biogás e introducir un 
objetivo para los combustibles renovables 
de origen no biológico garantizaría un 
aumento del uso de los combustibles 
renovables con el menor impacto ambiental 
en los modos de transporte que son 
difíciles de electrificar. Para garantizar que 
se logran esos objetivos, deben 
establecerse obligaciones para los 
proveedores de combustible, además de 
otras medidas incluidas en el [Reglamento 
(UE) 2021/XXX sobre el uso de 
combustibles renovables y combustibles 
con bajas emisiones de carbono en el 
transporte marítimo - FuelEU Maritime y 
el Reglamento (UE) 2021/XXX por el que 
se garantizan unas condiciones de 
competencia equitativas para el transporte 
aéreo sostenible]. Las obligaciones 
específicas para los proveedores de 
combustible de aviación deben establecerse 
únicamente de conformidad con el 
[Reglamento (UE) 2021/XXX por el que se 
garantizan unas condiciones de 
competencia equitativas para el transporte 
aéreo sostenible].

objetivo de reducción de la intensidad de 
gases de efecto invernadero estimularía la 
innovación y establecería un valor de 
referencia claro para comparar los distintos 
tipos de combustibles y la electricidad 
renovable en función de su intensidad de 
gases de efecto invernadero. Sin embargo, 
para garantizar la consecución del 
objetivo de reducción de las emisiones de 
gases de efecto invernadero, los Estados 
miembros deben tener la posibilidad de 
hacerlo por medio de medidas orientadas 
a los volúmenes, al contenido energético o 
a las emisiones de gases de efecto 
invernadero, siempre que se demuestre 
que se consigue reducir la intensidad de 
gases de efecto invernadero y se alcanzan 
las cuotas mínimas. De forma 
complementaria, aumentar el nivel del 
objetivo energético para los biocarburantes 
avanzados y el biogás e introducir un 
objetivo para los combustibles renovables 
de origen no biológico garantizaría un 
aumento del uso de los combustibles 
renovables con el menor impacto ambiental 
en los modos de transporte que son 
difíciles de electrificar. Para garantizar que 
se logran esos objetivos, deben 
establecerse obligaciones para los 
proveedores de combustible, además de 
otras medidas incluidas en el [Reglamento 
(UE) 2021/XXX sobre el uso de 
combustibles renovables y combustibles 
con bajas emisiones de carbono en el 
transporte marítimo - FuelEU Maritime y 
el Reglamento (UE) 2021/XXX por el que 
se garantizan unas condiciones de 
competencia equitativas para el transporte 
aéreo sostenible]. Las obligaciones 
específicas para los proveedores de 
combustible de aviación deben establecerse 
únicamente de conformidad con el 
[Reglamento (UE) 2021/XXX por el que se 
garantizan unas condiciones de 
competencia equitativas para el transporte 
aéreo sostenible].
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Enmienda 51

Propuesta de Directiva
Considerando 30

Texto de la Comisión Enmienda

(30) La electromovilidad desempeñará 
un papel fundamental en la 
descarbonización del sector del transporte. 
Para fomentar un mayor desarrollo de la 
electromovilidad, los Estados miembros 
deben establecer un mecanismo de crédito 
que permita a los operadores de puntos de 
recarga públicamente accesibles contribuir, 
mediante el suministro de electricidad 
renovable, al cumplimiento de las 
obligaciones de los proveedores de 
combustible establecidas por los Estados 
miembros. A la vez que favorecen la 
electricidad en el transporte mediante este 
mecanismo, es importante que los Estados 
miembros sigan fijando un nivel de 
ambición elevado para la descarbonización 
de su combinación de combustibles 
líquidos en el transporte.

(30) La electromovilidad desempeñará 
un papel fundamental en la 
descarbonización del sector del transporte. 
Para fomentar un mayor desarrollo de la 
electromovilidad, los Estados miembros 
deben establecer un mecanismo de crédito 
que permita a los operadores de puntos de 
recarga públicamente accesibles, así como 
de puntos de recarga privados, contribuir, 
mediante el suministro de electricidad 
renovable, al cumplimiento de las 
obligaciones de los proveedores de 
combustible establecidas por los Estados 
miembros. A la vez que favorecen la 
electricidad en el transporte mediante este 
mecanismo, es importante que los Estados 
miembros sigan fijando un nivel de 
ambición elevado para la descarbonización 
de su combinación de combustibles 
líquidos, principalmente en sectores de 
transporte de difícil descarbonización, 
como los sectores marítimo y aéreo.

Enmienda 52

Propuesta de Directiva
Considerando 31

Texto de la Comisión Enmienda

(31) La política de energías renovables 
de la Unión tiene por objetivo contribuir al 
cumplimiento de los objetivos de 
mitigación del cambio climático de la 
Unión Europea en términos de reducción 
de las emisiones de gases de efecto 
invernadero. Para lograr este objetivo, 
resulta esencial contribuir también a 
objetivos ambientales más generales, en 
particular a la prevención de la pérdida de 
biodiversidad, que se ve afectada 

(31) La política de energías renovables 
de la Unión tiene por objetivo contribuir al 
cumplimiento de los objetivos de 
mitigación del cambio climático de la 
Unión Europea en términos de reducción 
de las emisiones de gases de efecto 
invernadero. Para lograr este objetivo, 
resulta esencial contribuir también a 
objetivos ambientales más generales, en 
particular a la prevención de la pérdida de 
biodiversidad, que se ve afectada 
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negativamente por el cambio indirecto del 
uso de la tierra asociado a la producción de 
determinados biocarburantes, biolíquidos y 
combustibles de biomasa. Contribuir a 
estos objetivos climáticos y ambientales 
constituye desde hace tiempo una profunda 
preocupación intergeneracional de los 
ciudadanos y del legislador de la Unión. 
Por consiguiente, las modificaciones del 
modo de calcular el objetivo de transporte 
no deben afectar a los límites establecidos 
sobre la forma de contabilizar para ese 
objetivo determinados combustibles 
producidos a partir de cultivos 
alimentarios y forrajeros, por una parte, y 
los combustibles con alto riesgo de 
cambio indirecto del uso de la tierra, por 
otra. Además, para no crear un incentivo 
para el uso de biocarburantes y biogás 
producidos a partir de cultivos 
alimentarios y forrajeros en el transporte, 
los Estados miembros deben mantener la 
facultad de elegir si contabilizarlos o no 
para el objetivo de transporte. Si no los 
contabilizan, pueden minorar el objetivo 
de reducción de la intensidad de gases de 
efecto invernadero de forma 
correspondiente asumiendo que los 
biocarburantes derivados de cultivos 
alimentarios y forrajeros reducen un 
50 % de estas emisiones, lo cual 
corresponde a los valores típicos 
establecidos en un anexo de la presente 
Directiva para las reducciones de 
emisiones de gases de efecto invernadero 
de los procesos más pertinentes de 
producción de biocarburantes derivados 
de cultivos alimentarios y forrajeros, así 
como al umbral de reducción mínimo 
aplicable a la mayoría de instalaciones 
que producen dichos biocarburantes.

negativamente por el cambio indirecto del 
uso de la tierra asociado a la producción de 
determinados biocarburantes, biolíquidos y 
combustibles de biomasa con alto riesgo 
de cambio indirecto del uso de la tierra. 
Contribuir a estos objetivos climáticos y 
ambientales constituye desde hace tiempo 
una profunda preocupación 
intergeneracional de los ciudadanos y del 
legislador de la Unión. Los 
biocarburantes, los biolíquidos y los 
combustibles de biomasa sostenibles que 
cogeneran valiosas proteínas para el 
consumo animal y humano y no 
participan de la deforestación deben ser 
un componente fundamental de la 
descarbonización del transporte, dentro de 
un límite razonable que prevenga 
impactos negativos indeseados en la 
disponibilidad de recursos alimentarios y 
forrajeros. Los Estados miembros deben 
estar en pie de igualdad a la hora de usar 
estos biocarburantes, biolíquidos y 
combustibles de biomasa sostenibles para 
alcanzar el nivel más alto de reducción de 
emisiones, conforme a un límite común.

Enmienda 53

Propuesta de Directiva
Considerando 35
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Texto de la Comisión Enmienda

(35) Para garantizar una mayor eficacia 
ambiental de los criterios de sostenibilidad 
y de reducción de las emisiones de gases 
de efecto invernadero de la Unión para los 
combustibles sólidos derivados de biomasa 
en instalaciones de producción de 
calefacción, refrigeración y electricidad, el 
umbral mínimo para la aplicación de 
dichos criterios debe reducirse de los 
actuales 20 MW a 5 MW.

(35) Para garantizar una mayor eficacia 
ambiental de los criterios de sostenibilidad 
y de reducción de las emisiones de gases 
de efecto invernadero de la Unión para los 
combustibles sólidos derivados de biomasa 
en instalaciones de producción de 
calefacción, refrigeración y electricidad, el 
umbral mínimo para la aplicación de 
dichos criterios debe reducirse de los 
actuales 20 MW a 10 MW a partir de 
2027.

Enmienda 54

Propuesta de Directiva
Considerando 36

Texto de la Comisión Enmienda

(36) La Directiva (UE) 2018/2001 
reforzó el marco de sostenibilidad y 
reducción de los gases de efecto 
invernadero de la bioenergía mediante el 
establecimiento de criterios para todos los 
sectores de uso final. Establece normas 
específicas para los biocarburantes, los 
biolíquidos y los combustibles de biomasa 
producidos a partir de biomasa forestal, 
exigiendo la sostenibilidad de los trabajos 
de recolección y la contabilización de las 
emisiones resultantes del cambio de uso de 
la tierra. Para lograr una protección 
mejorada de los hábitats especialmente 
ricos en biodiversidad y carbono, como los 
bosques primarios, los bosques con gran 
biodiversidad, los pastizales y las turberas, 
deben introducirse exclusiones y 
limitaciones a la obtención de biomasa 
forestal de esas zonas, en consonancia con 
el enfoque aplicable a los biocarburantes, 
los biolíquidos y los combustibles de 
biomasa producidos a partir de biomasa 
agrícola. Además, los criterios de 
reducción de las emisiones de gases de 
efecto invernadero también deben 
aplicarse a las instalaciones de biomasa 

(36) La Directiva (UE) 2018/2001 
reforzó el marco de sostenibilidad y 
reducción de los gases de efecto 
invernadero de la bioenergía mediante el 
establecimiento de criterios para todos los 
sectores de uso final. Establece normas 
específicas para los biocarburantes, los 
biolíquidos y los combustibles de biomasa 
producidos a partir de biomasa forestal, 
exigiendo la sostenibilidad de los trabajos 
de recolección y la contabilización de las 
emisiones resultantes del cambio de uso de 
la tierra. Para lograr una protección 
mejorada de los hábitats especialmente 
ricos en biodiversidad y carbono, como los 
bosques primarios, los bosques con gran 
biodiversidad, los pastizales y las turberas, 
deben introducirse exclusiones y 
limitaciones a la obtención de biomasa 
forestal de esas zonas, cuando se recolecte 
biomasa en países que no satisfagan los 
criterios de recolección a escala nacional 
o subnacional o que no cuenten con 
sistemas de gestión en la zona de 
aprovisionamiento forestal, en 
consonancia con el enfoque aplicable a los 
biocarburantes, los biolíquidos y los 
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existentes, a fin de garantizar que la 
producción de bioenergía en todas esas 
instalaciones conduzca a una reducción 
de las emisiones de gases de efecto 
invernadero en comparación con la 
energía producida a partir de 
combustibles fósiles.

combustibles de biomasa producidos a 
partir de biomasa agrícola.

Enmienda 55

Propuesta de Directiva
Considerando 37

Texto de la Comisión Enmienda

(37) Para reducir la carga administrativa 
de los productores de combustibles 
renovables y de carbono reciclado y de los 
Estados miembros, cuando la Comisión 
haya reconocido en un acto de ejecución 
que un sistema voluntario o nacional aporta 
pruebas o datos exactos sobre el 
cumplimiento de los criterios de 
sostenibilidad y reducción de las emisiones 
de gases de efecto invernadero, así como 
de otros requisitos establecidos en la 
presente Directiva, los Estados miembros 
deben aceptar los resultados del certificado 
emitido por estos sistemas dentro de los 
límites del reconocimiento otorgado por la 
Comisión. Para reducir la carga de las 
pequeñas instalaciones, los Estados 
miembros deben establecer un mecanismo 
de verificación simplificado para las 
instalaciones de entre 5 y 10 MW.

(37) Para reducir la carga administrativa 
de los productores de combustibles 
renovables y de carbono reciclado y de los 
Estados miembros, cuando la Comisión 
haya reconocido en un acto de ejecución 
que un sistema voluntario o nacional aporta 
pruebas o datos exactos sobre el 
cumplimiento de los criterios de 
sostenibilidad y reducción de las emisiones 
de gases de efecto invernadero, así como 
de otros requisitos establecidos en la 
presente Directiva, los Estados miembros 
deben aceptar los resultados del certificado 
emitido por estos sistemas dentro de los 
límites del reconocimiento otorgado por la 
Comisión. Para reducir la carga de las 
pequeñas instalaciones, los Estados 
miembros deben establecer un mecanismo 
de verificación simplificado, que entre en 
funcionamiento el 1 de enero de 2027, 
para las instalaciones de entre 10 y 20 MW.

Enmienda 56

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra a
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 36

Texto de la Comisión Enmienda

36) «combustibles renovables de origen 36) «combustibles renovables de origen 
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no biológico»: los combustibles líquidos o 
gaseosos cuyo contenido energético 
procede de fuentes renovables distintas de 
la biomasa;

no biológico»: los combustibles líquidos o 
gaseosos cuyo contenido energético 
procede de fuentes renovables;

Enmienda 57

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c – punto 14 sexdecies bis (nuevo)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 14

Texto de la Comisión Enmienda

14 sexdecies bis)  «instalaciones 
estratégicas para la transición 
energética»: todas las instalaciones de 
transporte de energía que son necesarias 
para la conexión y la integración de 
fuentes de energía renovables;

Enmienda 58

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c – punto 14 sexdecies ter (nuevo)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 14

Texto de la Comisión Enmienda

14 sexdecies ter) «primero, la 
eficiencia energética»: el principio así 
definido en el artículo 2, punto 18, del 
Reglamento (UE) 2018/1999;

Enmienda 59

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c – punto 14 sexdecies quater (nuevo)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 14

Texto de la Comisión Enmienda

14 sexdecies quater) «proyecto 
conjunto»: cualquier iniciativa conjunta, 
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de índole jurídica, técnica o financiera, 
entre regiones, ciudades o Estados 
miembros para la producción de energía 
renovable que no sería posible sin dicha 
cooperación;

Enmienda 60

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c – punto 14 sexdecies quinquies (nuevo)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 14

Texto de la Comisión Enmienda

14 sexdecies quinquies) «batería 
comunitaria»: una batería recargable 
autónoma con una capacidad nominal 
superior a 50 kWh, apta para su 
instalación y uso en un entorno 
residencial, comercial o industrial y 
propiedad de diferentes socios o miembros 
de una comunidad de energías 
renovables, de autoconsumidores de 
energías renovables que actúan de forma 
conjunta o de una empresa de una 
comunidad de energías renovables;

Enmienda 61

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c – punto 18 ter bis (nuevo)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 18 

Texto de la Comisión Enmienda

18 ter bis) «combustibles 
hipocarbónicos»: combustibles líquidos y 
gaseosos producidos a partir de materias 
primas no renovables;
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Enmienda 62

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c – punto 22 bis bis (nuevo)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 22

Texto de la Comisión Enmienda

 22 bis bis) «biomasa procedente de 
bosques»: biomasa producida a partir de 
la silvicultura, así como residuos de la 
industria forestal; los Estados miembros 
pueden clasificar la biomasa como 
biomasa primaria de alto riesgo durante 
la aplicación de la presente Directiva a 
escala nacional cuando el uso de dicha 
biomasa como fuente de energía pueda 
suponer un alto riesgo para las prácticas 
regionales de gestión forestal sostenible;

Enmienda 63

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c – punto 22 bis ter (nuevo)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 22

Texto de la Comisión Enmienda

22 bis ter) «biomasa agrícola»: 
residuos y desechos generados a través de 
actividades agrícolas y derivados de la 
producción, el mantenimiento y la 
transformación de productos agrícolas, 
residuos animales y residuos de la 
transformación de alimentos;

Enmienda 64

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 1 – letra c bis (nueva)
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 2 – párrafo 2 – punto 16 (nuevo)
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Texto de la Comisión Enmienda

c bis)  el punto 16 se sustituye por el 
texto siguiente: 
«16) “comunidad de energías 
renovables”: una persona jurídica:
a) que, con arreglo al Derecho 
nacional aplicable, se base en la 
participación abierta y voluntaria, sea 
autónoma y esté efectivamente controlada 
por socios o miembros que están situados 
en las proximidades de los proyectos de 
energías renovables que sean propiedad 
de dicha entidad jurídica y que esta haya 
desarrollado;
b) cuyos socios o miembros sean 
personas físicas, pymes o autoridades 
locales o regionales, incluidos los 
municipios;
c) cuya finalidad primordial sea 
proporcionar beneficios 
medioambientales, económicos o sociales 
a sus socios o miembros o a las zonas 
locales donde opera, en lugar de 
ganancias financieras;»

Enmienda 65

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra a
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 1

Texto de la Comisión Enmienda

1. Los Estados miembros velarán 
conjuntamente por que la cuota de energía 
procedente de fuentes renovables sea de al 
menos el 40 % del consumo final bruto de 
energía de la UE en 2030.

1. Los Estados miembros velarán 
conjuntamente por que la cuota de energía 
procedente de fuentes renovables sea de al 
menos el 45 % del consumo final bruto de 
energía de la UE en 2030. Dado que la 
producción de energía renovable a 
menudo tiene lugar a escala local y 
regional y depende de pymes locales y 
regionales, los Estados miembros deben 
asociar plenamente a las autoridades 
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locales y regionales en la fijación de 
objetivos y el apoyo a las medidas de 
actuación.

Enmienda 66

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3

Texto de la Comisión Enmienda

3. Los Estados miembros adoptarán 
medidas para garantizar que la energía 
obtenida de biomasa se produzca de forma 
que minimice los efectos indebidos de 
distorsión en el mercado de las materias 
primas de biomasa, así como los daños a la 
biodiversidad. A tal fin, tendrán en cuenta 
la jerarquía de residuos definida en el 
artículo 4 de la Directiva 2008/98/CE y el 
principio de uso en cascada mencionado 
en el párrafo tercero.

3. Los Estados miembros adoptarán 
medidas para garantizar que la energía 
obtenida de biomasa se produzca de forma 
que minimice los efectos indebidos de 
distorsión en el mercado de las materias 
primas de biomasa, así como los daños a la 
biodiversidad o el clima, en sus sistemas 
de apoyo. A tal fin, aplicarán la jerarquía 
de residuos definida en el artículo 4 de la 
Directiva 2008/98/CE y las orientaciones 
relativas al uso en cascada mencionadas 
en el párrafo tercero.

Enmienda 67

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1– letra a – inciso i

Texto de la Comisión Enmienda

i) al uso de trozas de aserrío, trozas 
para chapa, tocones y raíces para 
producir energía;

suprimido

Enmienda 68

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1– letra a – inciso iii
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Texto de la Comisión Enmienda

iii) a las prácticas que no sean 
acordes con el acto delegado mencionado 
en el párrafo tercero;

suprimido

Enmienda 69

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1 – parte introductoria

Texto de la Comisión Enmienda

b) a partir del 31 de diciembre de 
2026, y sin perjuicio de las obligaciones 
previstas en el párrafo primero, los Estados 
miembros no prestarán apoyo a la 
producción de electricidad a partir de 
biomasa forestal en instalaciones 
únicamente eléctricas, salvo que dicha 
electricidad satisfaga al menos una de las 
siguientes condiciones:

b) a partir del 31 de diciembre de 
2026, y sin perjuicio de las obligaciones 
previstas en el párrafo primero, los Estados 
miembros no proporcionarán ningún 
nuevo sistema de apoyo a la producción de 
electricidad a partir de biomasa forestal en 
instalaciones únicamente eléctricas, salvo 
que dicha electricidad satisfaga al menos 
una de las siguientes condiciones:

Enmienda 70

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso ii
Directiva (UE) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

ii) que se produzca aplicando la 
captura y almacenamiento de CO2 de 
biomasa y cumpla los requisitos 
establecidos en el artículo 29, apartado 11, 
párrafo segundo.

ii) que se produzca en una instalación 
que ha llevado a cabo una evaluación 
para demostrar que está preparada para 
aplicar la captura y almacenamiento de 
CO2 de biomasa y cumple los requisitos 
establecidos en el artículo 29, apartado 11, 
párrafo segundo.

Enmienda 71
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Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso ii bis (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

ii bis) la cogeneración no es viable desde 
el punto de vista técnico o comercial;

Enmienda 72

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso ii ter (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

ii ter) la interrupción de la ayuda 
determinaría la sustitución de la 
instalación por otra de origen fósil;

Enmienda 73

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso ii quater (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

ii quater) que se produzca en una 
instalación que forme parte de un sistema 
de apoyo diseñado para eliminar el riesgo 
de seguridad del suministro o para 
garantizar la estabilidad de la red y que 
cumpla los requisitos pertinentes 
establecidos en el artículo 29, 
apartado 11;

Enmienda 74

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b – inciso ii quinquies (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
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Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

ii quinquies) que se produzca en una 
zona en la que no hay demanda comercial 
de calor. en Enmienda 162

Enmienda 75

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 3

Texto de la Comisión Enmienda

Como muy tarde un año después de [la 
entrada en vigor de la presente Directiva 
de modificación], la Comisión adoptará 
un acto delegado de conformidad con el 
artículo 35 sobre cómo aplicar el 
principio de uso en cascada para la 
biomasa — y en particular, sobre cómo 
minimizar el uso de la madera en rollo de 
calidad para la producción de energía—, 
con especial atención a los sistemas de 
apoyo y dando la debida consideración a 
las particularidades nacionales.

suprimida

Enmienda 76

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra b
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 3 – párrafo 4

Texto de la Comisión Enmienda

En 2026 la Comisión presentará un 
informe sobre el impacto de los sistemas de 
apoyo para la biomasa de los Estados 
miembros, incluidos sus efectos en la 
biodiversidad y las posibles distorsiones 
del mercado, y evaluará la posibilidad de 
establecer limitaciones adicionales para 
los sistemas de apoyo a la biomasa 

En 2026 la Comisión presentará un 
informe sobre el impacto de los sistemas de 
apoyo para la biomasa de los Estados 
miembros, incluidos sus efectos en la 
biodiversidad y las posibles distorsiones 
del mercado, la maximización de la 
generación de electricidad a partir de 
bioenergía, según recomienda la Agencia 
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forestal. Internacional de la Energía en su plan de 
diez puntos para la Unión para reducir su 
dependencia de los suministros rusos en 
más de un tercio al tiempo que se apoya el 
Pacto Verde Europeo, y el aumento de la 
producción de biometano a partir de 
fuentes de biomasa sostenibles, en 
particular la biomasa agrícola, según 
recomienda la Comisión en 
«REPowerEU: Acción europea conjunta 
para una energía más asequible, segura y 
sostenible».

Enmienda 77

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 2 – letra c
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 3 – apartado 4 bis

Texto de la Comisión Enmienda

4 bis. Los Estados miembros establecerán 
un marco, que podrá incluir sistemas de 
apoyo y que facilite la adopción de 
contratos de compra de electricidad 
renovable, con el objetivo de posibilitar el 
despliegue de electricidad renovable hasta 
un nivel coherente con la contribución 
nacional del Estado miembro indicada en 
el apartado 2 y a un ritmo acorde a las 
trayectorias indicativas establecidas en el 
artículo 4, letra a), apartado 2, del 
Reglamento (UE) 2018/1999. En 
particular, ese marco abordará los 
obstáculos que sigan existiendo, incluidos 
los relacionados con los procedimientos de 
concesión de permisos, para lograr un 
elevado nivel de suministro de electricidad 
renovable. A la hora de diseñar el marco, 
los Estados miembros tendrán en cuenta la 
electricidad renovable adicional necesaria 
para satisfacer la demanda en los sectores 
del transporte, la industria, la construcción 
y la calefacción y la refrigeración, así 
como para la producción de combustibles 
renovables de origen no biológico.

4 bis. Los Estados miembros establecerán 
un marco, que podrá incluir sistemas de 
apoyo y que facilite la adopción de 
contratos de compra de electricidad 
renovable, con el objetivo de posibilitar el 
despliegue de electricidad renovable hasta 
un nivel coherente con la contribución 
nacional del Estado miembro indicada en 
el apartado 2 y a un ritmo acorde a las 
trayectorias indicativas establecidas en el 
artículo 4, letra a), apartado 2, del 
Reglamento (UE) 2018/1999. En 
particular, ese marco abordará los 
obstáculos que sigan existiendo para 
lograr un elevado nivel de suministro de 
electricidad renovable, incluidos los 
relacionados con los procedimientos de 
concesión de permisos, y el desarrollo de 
redes de transmisión de electricidad e 
instalaciones estratégicas de transición 
energética, incluidas las medidas para 
acelerar y simplificar los procedimientos 
de concesión de permisos garantizará 
señales de precios a largo plazo para las 
decisiones de inversión, incluidas las 
inversiones en adecuación, estabilidad y 
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flexibilidad del sistema mediante un 
proceso de licitación competitivo, 
transparente y no discriminatorio, que 
prevea la remuneración de los perceptores 
sobre la base de los precios de mercado. 
Los proyectos de energías renovables y las 
redes de transporte asociadas que revistan 
un interés estratégico recibirán un trato 
prioritario a través de un proceso de 
concesión de permisos simplificado. A la 
hora de diseñar el marco, los Estados 
miembros tendrán en cuenta la electricidad 
renovable adicional necesaria para 
satisfacer la demanda en los sectores del 
transporte, la industria, la construcción y la 
calefacción y la refrigeración, así como 
para la producción de combustibles 
renovables de origen no biológico. Los 
Estados miembros y sus administraciones 
subnacionales pertinentes se esforzarán 
por promover las tecnologías de 
generación de energías renovables más 
sostenibles, por ejemplo, evaluando la 
huella de carbono implícita de los 
proyectos y aplicando las mejores 
prácticas de sostenibilidad en el desarrollo 
de proyectos.

Enmienda 78

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 3 – letra a
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 7 – apartado 1 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

A efectos del párrafo primero, letras a), b) 
o c), el gas y la electricidad procedentes de 
fuentes renovables solamente se 
contabilizarán una vez para el cálculo de la 
cuota de consumo final bruto de energía 
procedente de fuentes renovables. La 
energía producida a partir de combustibles 
renovables de origen no biológico se 
contabilizará en el sector en el que se 
consuma (electricidad, calefacción y 

«A efectos del párrafo primero, letras a), b) 
o c), el gas y la electricidad procedentes de 
fuentes renovables solamente se 
contabilizarán una vez para el cálculo de la 
cuota de consumo final bruto de energía 
procedente de fuentes renovables. La 
electricidad y la energía producida a partir 
de combustibles renovables de origen no 
biológico se contabilizará en el sector 
(electricidad, calefacción y refrigeración o 
transporte) y en el Estado miembro en el 
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refrigeración o transporte). que se consuma únicamente si se ha 
acordado previamente una transferencia 
estadística, un proyecto conjunto o un 
sistema de apoyo conjunto entre los 
Estados miembros en cuestión. Si no, 
cuando los combustibles renovables de 
origen no biológico se consuman en un 
Estado miembro distinto del Estado 
miembro productor, se contabilizará un 
nivel mínimo de energía en el Estado 
miembro donde se producen.

Enmienda 79

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4 – letra a
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 9 – apartado 1 bis

Texto de la Comisión Enmienda

1 bis. Como muy tarde el 31 de diciembre 
de 2025, cada Estado miembro celebrará 
un acuerdo con otro u otros Estados 
miembros para establecer al menos un 
proyecto conjunto destinado a la 
producción de energía renovable. Dichos 
acuerdos se notificarán a la Comisión, 
indicando la fecha en la que se espera que 
el proyecto entre en funcionamiento. Se 
considerará que los proyectos financiados 
por contribuciones nacionales en el marco 
del mecanismo de financiación de energías 
renovables de la Unión establecido en el 
Reglamento de Ejecución (UE) 2020/1294 
de la Comisión25 comportan el 
cumplimiento de esta obligación para los 
Estados miembros que participen en 
ellos.»;

1 bis. Como muy tarde el 31 de diciembre 
de 2025, cada Estado miembro celebrará 
un acuerdo con otro u otros Estados 
miembros para establecer al menos un 
proyecto conjunto destinado a la 
producción de energía renovable. Esa 
cooperación, así como la redacción y 
ejecución de este proyecto conjunto debe 
implicar a autoridades locales y 
regionales de los territorios afectados. 
Dichos acuerdos se notificarán a la 
Comisión, indicando la fecha en la que se 
espera que el proyecto entre en 
funcionamiento. Se considerará que los 
proyectos financiados por contribuciones 
nacionales en el marco del mecanismo de 
financiación de energías renovables de la 
Unión establecido en el Reglamento de 
Ejecución (UE) 2020/1294 de la 
Comisión25 comportan el cumplimiento de 
esta obligación para los Estados miembros 
que participen en ellos.»; Las autoridades 
locales y regionales implicadas en 
proyectos transfronterizos, incluidas 
estructuras conjuntas como las 
eurorregiones y las AECT, también deben 
poder optar a apoyo financiero y 
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asistencia técnica.
__________________ __________________
25 Reglamento de Ejecución (UE) 
2020/1294 de la Comisión, de 15 de 
septiembre de 2020, relativo al mecanismo 
de financiación de energías renovables de 
la Unión (DO L 303 de 17.9.2020, p. 1).

25 Reglamento de Ejecución (UE) 
2020/1294 de la Comisión, de 15 de 
septiembre de 2020, relativo al mecanismo 
de financiación de energías renovables de 
la Unión (DO L 303 de 17.9.2020, p. 1).

Enmienda 80

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4 – letra b
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 9 – apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

7 bis. Los Estos miembros que limiten 
con una cuenca oceánica deben definir 
conjuntamente la cantidad de energía 
renovable marina que prevén producir en 
dicha cuenca para 2050, con hitos 
intermedios en 2030 y 2040. Deberán tener 
en cuenta las particularidades y el 
desarrollo de cada región, el potencial de 
energías renovables marinas de la cuenca 
oceánica y la importancia de garantizar la 
planificación de la red integrada asociada. 
Los Estados miembros notificarán dicha 
cantidad en los planes nacionales 
integrados de energía y clima actualizados 
que deben presentar con arreglo al artículo 
14 del Reglamento (UE) 2018/1999.

7 bis. Los Estados miembros que limiten 
con una cuenca oceánica deben definir 
conjuntamente la cantidad de energía 
renovable marina y las infraestructuras 
asociadas que prevén producir en dicha 
cuenca para 2050, con hitos intermedios en 
2030 y 2040, y asignarles un espacio 
adecuado en su plan de ordenación 
marítima. Deberán facilitar la 
coexistencia con las actividades marítimas 
y tener en cuenta la protección 
medioambiental y paisajística de las 
particularidades y el desarrollo de cada 
región, especialmente las actividades que 
ya tienen lugar en la zona afectada, la 
realidad socioeconómica y los posibles 
daños al medio ambiente, la viabilidad 
técnica y económica, la infraestructura de 
la red de transmisión, el potencial de 
energías renovables marinas de la cuenca 
oceánica y la importancia de garantizar la 
planificación de la red integrada asociada y 
el respeto de la legislación 
medioambiental de la Unión. Para tal fin, 
al mismo tiempo, deberán reforzar la 
cooperación en materia de ordenación del 
territorio para las rutas marítimas, pesca, 
zonas protegidas y restringidas e 
infraestructuras energéticas; mejorar la 
colaboración entre la investigación 
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pública y privada; fomentar el diálogo 
entre las instituciones públicas 
competentes y llevar a cabo cualquier otra 
actividad oportuna. Los Estados miembros 
notificarán dicha cantidad en los planes 
nacionales integrados de energía y clima 
actualizados que deben presentar con 
arreglo al artículo 14 del Reglamento (UE) 
2018/1999.

Enmienda 81

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4 – letra b
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 9 – apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

Con el fin de velar por la gestión 
sostenible del espacio marítimo y de las 
costas y desbloquear el potencial de la 
energía renovable marina, los Estados 
miembros harán uso del proceso de 
ordenación del espacio marítimo 
acompañado por un enfoque sólido de 
participación pública que permita que los 
puntos de vista de las partes interesadas y 
de las comunidades costeras afectadas se 
tengan en cuenta en una fase temprana. 
Para fomentar una amplia aceptación 
pública, los Estados miembros deben 
asegurar la posibilidad de incluir a las 
comunidades de energías renovables en 
los proyectos conjuntos de cooperación 
sobre energía renovable marina.

Enmienda 82

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 4 – letra b 
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 9 – apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda
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Con el fin de reducir la complejidad, 
aumentar la eficiencia y la transparencia 
y contribuir a mejorar la cooperación 
entre los Estados miembros, deberá 
establecerse un único punto de contacto 
(«ventanilla única») por corredor de red 
marítima prioritario, que facilite el 
proceso de concesión de permisos para 
proyectos de energía renovable marina de 
interés común.

Enmienda 83

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 5 – letra c
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 – apartado 8 – párrafo 2 (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

Tras la evaluación de los Estados 
miembros a que se refiere el párrafo 
primero, la Comisión analizará los 
obstáculos a los contratos empresariales 
de compra de electricidad a largo plazo, 
en particular al despliegue de contratos 
empresariales de compra de electricidad 
renovable transfronterizos, y emitirá 
directrices sobre cómo eliminar dichos 
obstáculos.

Enmienda 84

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 5 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 – apartado 9 – párrafo 2 (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

Los Estados miembros presentarán una 
evaluación de su proceso de concesión de 
permisos y las medidas de mejora 
necesarias para ajustarse a las directrices 
en la actualización del plan nacional 
integrado de energía y clima a que se 
refiere el artículo 14, apartado 2, del 
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Reglamento (UE) 2018/1999, de 
conformidad con el procedimiento y el 
calendario establecidos en dicho artículo.

Enmienda 85

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 5 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 – apartado 9 – párrafo 3 (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

Se exigirá a los Estados miembros que 
desarrollen procesos de planificación 
estratégica para localizar tierras 
disponibles para la ejecución de proyectos 
de energías renovables, en particular 
tierras degradadas y tierras disponibles 
para usos múltiples, como tierras 
agrícolas y masas de agua interiores 
donde puedan ejecutarse proyectos de 
energías renovables.

Enmienda 86

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 5 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 – apartado 9 – párrafo 4 (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

La Comisión evaluará las medidas de 
mejora y puntuará los indicadores clave 
de los Estados miembros. Esta 
información deberá ser de acceso público. 
La Comisión introducirá incentivos para 
los Estados miembros con mayor 
puntuación según la evaluación de los 
indicadores clave, que incluirán un 
acceso prioritario a los fondos de la 
Unión destinados a proyectos de energías 
renovables.

Enmienda 87
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Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 bis – apartado 1

Texto de la Comisión Enmienda

1. A fin de promover la producción y 
el uso de energías renovables en el sector 
de la construcción, los Estados miembros 
establecerán un objetivo indicativo para la 
cuota de energías renovables en el 
consumo de energía final en el sector de la 
construcción en 2030 que sea coherente 
con un objetivo indicativo de una cuota 
mínima del 49 % de energía procedente de 
fuentes renovables en el sector de la 
construcción en el consumo final de 
energía de la Unión en 2030. El objetivo 
nacional se expresará como una cuota del 
consumo de energía final nacional y se 
calculará según la metodología establecida 
en el artículo 7. Los Estados miembros 
incluirán su objetivo en los planes 
nacionales integrados de energía y clima 
actualizados presentados con arreglo al 
artículo 14 del Reglamento (UE) 
2018/1999, junto con información sobre 
cómo prevén alcanzarlo.

1. A fin de promover la producción y 
el uso de energías renovables en el sector 
de la construcción, los Estados miembros 
establecerán un objetivo indicativo para la 
cuota de energías renovables en el 
consumo de energía final en el sector de la 
construcción en 2030 que sea coherente 
con un objetivo indicativo de una cuota 
mínima del 49 % de energía procedente de 
fuentes renovables en el sector de la 
construcción en el consumo final de 
energía de la Unión en 2030. El objetivo 
nacional se expresará como una cuota del 
consumo de energía final nacional y se 
calculará según la metodología establecida 
en el artículo 7, también para el cálculo de 
la cuota de consumo final de electricidad 
procedente de fuentes renovables, 
incluidos el autoconsumo, las 
comunidades de energía y la cuota de 
energías renovables en la combinación 
eléctrica. Los Estados miembros incluirán 
su objetivo en los planes nacionales 
integrados de energía y clima actualizados 
presentados con arreglo al artículo 14 del 
Reglamento (UE) 2018/1999, junto con 
información sobre cómo prevén alcanzarlo.

Enmienda 88

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 bis – apartado 2

Texto de la Comisión Enmienda

2. Los Estados miembros introducirán 
medidas en sus reglamentos y códigos de 
construcción y, cuando sea pertinente, en 
sus sistemas de apoyo, para aumentar la 

2. Los Estados miembros introducirán 
medidas en sus reglamentos y códigos de 
construcción y, cuando sea pertinente, en 
sus sistemas de apoyo, para aumentar la 
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cuota de electricidad y de calefacción y 
refrigeración procedentes de fuentes 
renovables en el parque inmobiliario, 
incluidas medidas nacionales relativas a 
aumentos significativos en el autoconsumo 
de energías renovables, a las comunidades 
de energías renovables y al 
almacenamiento local de energía, en 
combinación con mejoras de la eficiencia 
energética relacionadas con la 
cogeneración y con edificios pasivos o de 
energía cero o casi cero.

cuota de electricidad y de calefacción y 
refrigeración procedentes de fuentes 
renovables en el parque inmobiliario, 
incluidas medidas nacionales relativas a 
aumentos significativos en el autoconsumo 
de energías renovables, a las comunidades 
de energías renovables, al uso compartido 
de la energía renovable local y al 
almacenamiento local de energía, en 
combinación con mejoras de la eficiencia 
energética relacionadas con la 
cogeneración y con edificios pasivos, de 
energía casi cero y de emisión cero.

Enmienda 89

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 bis – apartado 4

Texto de la Comisión Enmienda

4. A fin de alcanzar la cuota indicativa 
de energías renovables establecida en el 
apartado 1, los Estados miembros 
promoverán el uso de sistemas y equipos 
de calefacción y refrigeración renovables. 
Para ello, los Estados miembros emplearán 
todas las medidas, herramientas e 
incentivos apropiados, incluidos, por 
ejemplo, las etiquetas energéticas 
desarrolladas en virtud del Reglamento 
(UE) 2017/1369 del Parlamento Europeo y 
del Consejo26, los certificados de eficiencia 
energética en virtud de la Directiva 
2010/31/UE u otros certificados o normas 
apropiados desarrollados a escala nacional 
o de la Unión, y garantizarán que se 
proporcione información y asesoramiento 
adecuados sobre alternativas renovables de 
alta eficiencia energética, así como sobre 
los instrumentos financieros y los 
incentivos disponibles para promover una 
mayor tasa de sustitución de los sistemas 
de calefacción antiguos y una mayor 
transición a soluciones basadas en energías 

4. A fin de alcanzar la cuota indicativa 
de energías renovables establecida en los 
apartados 1 y 3, los Estados miembros 
promoverán el uso de sistemas y equipos 
de calefacción y refrigeración renovables 
eficientes, incluidos los sistemas de 
calefacción y refrigeración inteligentes 
basados en energías renovables, así como 
los recursos energéticos descentralizados 
inteligentes en los edificios. Para ello, los 
Estados miembros emplearán todas las 
medidas, herramientas e incentivos 
apropiados, incluidos, por ejemplo, las 
etiquetas energéticas desarrolladas en 
virtud del Reglamento (UE) 2017/1369 del 
Parlamento Europeo y del Consejo, los 
certificados de eficiencia energética en 
virtud de la Directiva 2010/31/UE u otros 
certificados o normas apropiados 
desarrollados a escala nacional o de la 
Unión, y garantizarán que se proporcione 
información y asesoramiento adecuados 
sobre alternativas renovables de alta 
eficiencia energética, así como sobre los 
instrumentos financieros y los incentivos 
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renovables.». disponibles para promover una mayor tasa 
de sustitución de los sistemas de 
calefacción antiguos y una mayor 
transición a soluciones basadas en energías 
renovables.».

__________________ __________________
26 Reglamento (UE) 2017/1369 del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de 
julio de 2017, por el que se establece un 
marco para el etiquetado energético y se 
deroga la Directiva 2010/30/UE (DO L 198 
de 28.7.2017, p. 1).

26 Reglamento (UE) 2017/1369 del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de 
julio de 2017, por el que se establece un 
marco para el etiquetado energético y se 
deroga la Directiva 2010/30/UE (DO L 198 
de 28.7.2017, p. 1).

Enmienda 90

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 6 bis (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 15 ter (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

6 bis) Se añade el artículo siguiente:
Artículo 15 ter
Evaluación y planificación integrados de 
recursos energéticos renovables
Los Estados miembros realizarán un 
cartografiado y una planificación 
integrados para el despliegue de recursos 
energéticos renovables en su territorio en 
coordinación con todas las autoridades 
nacionales, regionales y locales 
pertinentes.
El cartografiado y la planificación 
integrados a que se refiere el párrafo 
primero también considerarán las 
instalaciones de almacenamiento de 
energía requeridas para garantizar una 
penetración estable y resiliente de las 
energías renovables, teniendo en cuenta 
elementos como las variaciones 
estacionales y los períodos de escasez 
energética.
Además de localizar las zonas más 
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apropiadas para el despliegue de energías 
renovables, los Estados miembros 
determinarán distintos niveles de 
prioridad teniendo en cuenta tanto la 
disponibilidad del recurso energético 
como la protección del medio ambiente y 
de la biodiversidad y los efectos en las 
comunidades locales y las actividades 
preexistentes. Los Estados miembros 
podrán facilitar el despliegue de proyectos 
en las zonas identificadas como de 
máxima prioridad a través del proceso de 
concesión de permisos establecido en el 
artículo 16, apartado 6, sin perjuicio del 
artículo 16, apartado 7.». 

Enmienda 91

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 7
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 18 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

3. Los Estados miembros velarán por 
que los sistemas de certificación estén 
disponibles para los instaladores y 
diseñadores de todo tipo de sistemas 
renovables de calefacción y refrigeración 
en edificios, en la industria y en la 
agricultura, así como para los instaladores 
de sistemas solares fotovoltaicos. Estos 
sistemas podrán tener en cuenta sistemas y 
estructuras existentes, según proceda, y se 
basarán en los criterios enunciados en el 
anexo IV. Cada Estado miembro 
reconocerá la certificación concedida por 
otros Estados miembros de conformidad 
con dichos criterios.

3. Los Estados miembros velarán por 
que los sistemas de certificación estén 
disponibles para los instaladores y 
diseñadores de todo tipo de sistemas 
renovables de calefacción y refrigeración 
en edificios, en la industria y en la 
agricultura, así como para los instaladores 
de sistemas solares fotovoltaicos y 
térmicos, sistemas geotérmicos 
superficiales y bombas de calor, incluidos 
sistema de almacenamiento y sistemas 
activos de respuesta a la demanda. Estos 
sistemas podrán tener en cuenta sistemas y 
estructuras existentes, según proceda, y se 
basarán en los criterios enunciados en el 
anexo IV. Cada Estado miembro 
reconocerá la certificación concedida por 
otros Estados miembros de conformidad 
con dichos criterios.

Enmienda 92
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Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 7
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 18 – apartado 3 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

Los Estados miembros garantizarán la 
suficiente disponibilidad de instaladores 
formados y cualificados de sistemas de 
calefacción y refrigeración renovables para 
las tecnologías pertinentes, a fin de 
permitir el crecimiento de la calefacción y 
la refrigeración renovables necesario para 
contribuir al aumento anual de la cuota de 
energías renovables en este sector tal como 
se dispone en el artículo 23.

Los Estados miembros garantizarán la 
suficiente disponibilidad de instaladores 
formados y cualificados de sistemas de 
calefacción y refrigeración renovables, 
sistemas solares térmicos y fotovoltaicos, 
sistemas geotérmicos superficiales, 
bombas de calor, sistemas de 
almacenamiento y sistemas activos de 
respuesta a la demanda para las 
tecnologías pertinentes, a fin de permitir el 
crecimiento de la calefacción y la 
refrigeración renovables necesario para 
contribuir al aumento anual de la cuota de 
energías renovables en este sector tal como 
se dispone en el artículo 23 y en los 
edificios según se establece en el 
artículo 15 bis, a las energías renovables 
en el transporte, según se establece en el 
artículo 25, y al objetivo general de 
energías renovables, según se establece en 
el artículo 3.

Enmienda 93

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 7
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 18 – apartado 3 – párrafo 3

Texto de la Comisión Enmienda

Para lograr un número suficiente de 
instaladores y diseñadores, los Estados 
miembros garantizarán la disponibilidad de 
suficientes programas de formación que 
culminen con una cualificación o 
certificación en materia de tecnologías de 
calefacción y refrigeración renovables y 
sus soluciones innovadoras más recientes. 
Los Estados miembros adoptarán medidas 
para promover la participación en estos 

Para lograr un número suficiente de 
instaladores y diseñadores, los Estados 
miembros o sus autoridades competentes a 
nivel regional y local garantizarán la 
disponibilidad de suficientes programas de 
formación que culminen con una 
cualificación o certificación en materia de 
tecnologías de calefacción y refrigeración 
renovables, tecnologías de 
almacenamiento y sus soluciones 
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programas, especialmente por parte de 
pequeñas y medianas empresas y de 
trabajadores por cuenta propia. Los 
Estados miembros podrán celebrar 
acuerdos voluntarios con los proveedores y 
vendedores de tecnología oportunos para 
formar a un número suficiente de 
instaladores —que podría basarse en 
estimaciones de ventas— en las soluciones 
innovadoras más recientes disponibles en 
el mercado.

innovadoras más recientes, incluida la 
infraestructura. Los Estados miembros 
adoptarán medidas para promover la 
participación en estos programas, 
especialmente por parte de pequeñas y 
medianas empresas y de trabajadores por 
cuenta propia. Los Estados miembros 
podrán celebrar acuerdos voluntarios con 
los proveedores y vendedores de tecnología 
oportunos para formar a un número 
suficiente de instaladores —que podría 
basarse en estimaciones de ventas— en las 
soluciones innovadoras más recientes 
disponibles en el mercado.

Enmienda 94

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 7
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 18 – apartado 4 bis (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

4 bis. De aquí al 31 de diciembre de 
2025, la Comisión evaluará la 
disponibilidad de los instaladores 
formados y cualificados de tecnologías de 
energías renovables necesarios para 
cubrir la demanda de empleo a nivel de 
los Estados miembros. Cuando sea 
necesario, la Comisión elaborará 
recomendaciones a los Estados miembros 
para reducir cualquier deficiencia en la 
disponibilidad de trabajadores formados, 
que se pondrán a disposición del público.

Enmienda 95

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 8 – letra a – inciso i
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 19 – apartado 2 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

A tal efecto, los Estados miembros velarán A tal efecto, los Estados miembros velarán 
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por que se expida una garantía de origen 
cuando así lo solicite un productor de 
energía procedente de fuentes renovables. 
Los Estados miembros podrán disponer 
que se expidan garantías de origen para 
la energía procedente de fuentes no 
renovables. La expedición de garantías de 
origen podrá establecerse respetando un 
límite mínimo de capacidad. La garantía de 
origen corresponderá a un volumen 
estándar de 1 MWh. Se expedirá como 
máximo una garantía de origen por cada 
unidad de energía producida.

por que se expida una garantía de origen 
cuando así lo solicite un productor de 
energía procedente de fuentes renovables. 
La expedición de garantías de origen podrá 
establecerse respetando un límite mínimo 
de capacidad. La garantía de origen 
corresponderá a un volumen estándar de 
1 MWh. Se expedirá como máximo una 
garantía de origen por cada unidad de 
energía producida.»;

Enmienda 96

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 10
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 20 bis – apartado 1

Texto de la Comisión Enmienda

1. Los Estados miembros exigirán que 
los gestores de redes de transporte y los 
gestores de redes de distribución de su 
territorio faciliten información relativa a la 
cuota de electricidad renovable y al 
contenido de emisiones de gases de efecto 
invernadero de la electricidad que 
suministran en cada zona de ofertas de la 
forma más exacta posible y tan cerca del 
tiempo real como sea posible, y en todo 
caso en intervalos no superiores a una 
hora, con proyecciones cuando estén 
disponibles. Esta información se publicará 
digitalmente de forma que garantice que 
pueda ser utilizada por los participantes en 
el mercado de la electricidad, los 
agregadores, los consumidores y los 
usuarios finales, y que pueda ser leída por 
dispositivos de comunicación electrónicos 
como sistemas de medición inteligente, 
puntos de recarga de vehículos eléctricos, 
sistemas de calefacción y refrigeración y 
sistemas de gestión energética de edificios.

1. Los Estados miembros exigirán que 
los gestores de redes de transporte y los 
gestores de redes de distribución de su 
territorio faciliten información relativa a la 
cuota de electricidad renovable y al 
contenido de emisiones de gases de efecto 
invernadero de la electricidad que 
suministran en cada zona de ofertas de la 
forma más exacta posible y tan cerca del 
tiempo real como sea posible, con 
proyecciones cuando estén disponibles. 
Esta información se publicará digitalmente 
de forma que permita ser utilizada por los 
participantes en el mercado de la 
electricidad, los agregadores, los 
consumidores y los usuarios finales, y que 
pueda ser leída por dispositivos de 
comunicación electrónicos como sistemas 
de medición inteligente, puntos de recarga 
de vehículos eléctricos, sistemas de 
calefacción y refrigeración y sistemas de 
gestión energética de edificios. Los 
Estados miembros garantizarán que se 
concede legalmente acceso a los gestores 
de redes de transporte y los gestores de 
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redes de distribución a los datos 
relacionados con el fin de desempeñar 
esta tarea.

Enmienda 97

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 10
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 20 bis – apartado 2

Texto de la Comisión Enmienda

2. Además de los requisitos 
establecidos en [la propuesta de 
Reglamento relativo a las pilas y baterías y 
sus residuos y por el que se deroga la 
Directiva 2006/66/CE y se modifica el 
Reglamento (UE) 2019/1020], los Estados 
miembros garantizarán que los fabricantes 
de baterías domésticas e industriales 
permiten el acceso en tiempo real a 
información básica del sistema de gestión 
de la batería, incluida la capacidad de la 
batería, su estado de salud, su estado de 
carga y su valor de consigna de potencia, a 
los propietarios y usuarios de baterías, así 
como a terceros que actúan en su nombre, 
tales como empresas de gestión energética 
de edificios y participantes en el mercado 
electricidad, en condiciones no 
discriminatorias y de forma gratuita.

2. Además de los requisitos 
establecidos en [la propuesta de 
Reglamento relativo a las pilas y baterías y 
sus residuos y por el que se deroga la 
Directiva 2006/66/CE y se modifica el 
Reglamento (UE) 2019/1020], los Estados 
miembros garantizarán que los fabricantes 
de baterías domésticas, comunitarias e 
industriales permiten el acceso en tiempo 
real a información básica del sistema de 
gestión de la batería, incluida la capacidad 
de la batería, su estado de salud, su estado 
de carga y su valor de consigna de 
potencia, a los propietarios y usuarios de 
baterías, así como a terceros que actúan en 
su nombre, tales como empresas de gestión 
energética de edificios y participantes en el 
mercado electricidad, en condiciones no 
discriminatorias y de forma gratuita.

Enmienda 98

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 10
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 20 bis – apartado 4

Texto de la Comisión Enmienda

4. Los Estados miembros garantizarán 
que el marco reglamentario nacional no 
excluya de la participación en los mercados 
de electricidad, incluso en la gestión de la 
congestión y la prestación de servicios de 

4. Los Estados miembros garantizarán 
que el marco reglamentario nacional no 
excluya de la participación en los mercados 
de electricidad, incluso en la gestión de la 
congestión y la prestación de servicios de 
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flexibilidad y balance, a los sistemas 
pequeños o móviles como las baterías 
domésticas y los vehículos eléctricos, tanto 
directamente como a través de la 
agregación.

flexibilidad y balance, a las redes de 
calefacción y refrigeración urbana, a los 
sistemas pequeños o móviles como las 
baterías domésticas, las baterías 
comunitarias y los vehículos eléctricos, las 
unidades de almacenamiento de energía 
térmica y los sistemas y equipos de 
calefacción y refrigeración eléctricos 
inteligentes, y a otros dispositivos 
inteligentes que faciliten el consumo 
flexible de electricidad renovable por 
parte de los consumidores, tanto 
directamente como a través de la 
agregación. Los Estados miembros 
ofrecerán una igualdad de condiciones a 
los agentes de mercado más pequeños, en 
particular a las comunidades de energías 
renovables, de tal forma que puedan 
participar en el mercado sin hacer frente 
a una carga administrativa o 
reglamentaria desproporcionada.

Enmienda 99

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 22 bis – apartado 1 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

1. Los Estados miembros se 
esforzarán en incrementar la cuota de 
fuentes renovables en el conjunto de 
fuentes energéticas utilizadas como energía 
final y para fines no energéticos en el 
sector industrial con un aumento mínimo 
medio anual indicativo de 1,1 puntos 
porcentuales de aquí a 2030.

1. Los Estados miembros, en 
coordinación con las autoridades locales y 
regionales, se esforzarán en incrementar la 
cuota de fuentes renovables en el conjunto 
de fuentes energéticas utilizadas como 
energía final y para fines energéticos en el 
sector industrial con un aumento mínimo 
medio anual indicativo de 1,1 puntos 
porcentuales de aquí a 2030.

Enmienda 100

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
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Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 22 bis – apartado 1 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

Los Estados miembros incluirán las 
medidas planificadas y adoptadas para 
alcanzar este aumento indicativo en sus 
planes nacionales integrados de energía y 
clima, así como en los informes de 
situación presentados con arreglo a los 
artículos 3, 14 y 17 del Reglamento (UE) 
2018/1999.

Los Estados miembros, en coordinación 
con las autoridades locales y regionales, 
incluirán las medidas planificadas y 
adoptadas para alcanzar este aumento 
indicativo en sus planes nacionales 
integrados de energía y clima, así como en 
los informes de situación presentados con 
arreglo a los artículos 3, 14 y 17 del 
Reglamento (UE) 2018/1999.

Enmienda 101

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 22 bis – apartado 1 – párrafo 3

Texto de la Comisión Enmienda

Los Estados miembros garantizarán que la 
contribución de los combustibles 
renovables de origen no biológico 
utilizados como energía final y para fines 
no energéticos represente el 50 % del 
hidrógeno utilizado como energía final y 
para fines no energéticos en la industria de 
aquí a 2030. Para el cálculo de este 
porcentaje, se aplicarán las siguientes 
normas:

Los Estados en coordinación con las 
autoridades regionales y locales 
garantizarán que la contribución de los 
combustibles renovables de origen no 
biológico utilizados como energía final y 
para fines no energéticos represente el 
50 % del hidrógeno utilizado como energía 
final y para fines no energéticos en la 
industria de alta temperatura de difícil 
reducción y en los sectores de la aviación 
y el transporte marítimo, en los que la 
electrificación no sea una solución viable, 
de aquí a 2030. Para el cálculo de este 
porcentaje, se aplicarán las siguientes 
normas: A más tardar un año después de 
la entrada en vigor de la presente 
Directiva, la Comisión llevará a cabo una 
evaluación de impacto de la evolución del 
mercado de las energías renovables a 
partir de combustibles de origen no 
biológico con objeto de comprobar si 
puede disponerse de volúmenes 
suficientes de aquí a 2030.
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Enmienda 102

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 11
Directiva (EU) 2018/2011
Artículo 22 bis – apartado 2

Texto de la Comisión Enmienda

2. Los Estados miembros garantizarán 
que los productos industriales etiquetados o 
declarados como productos producidos con 
energía renovable y combustibles 
renovables de origen no biológico indiquen 
el porcentaje de energía renovable o 
combustibles renovables de origen no 
biológico utilizados en las fases de 
adquisición y pretratamiento de materias 
primas, fabricación y distribución 
calculados usando las metodologías 
establecidas en la Recomendación 
2013/179/UE27 o, alternativamente, en la 
norma ISO 14067:2018.».

2. Los Estados miembros, en 
coordinación con las autoridades 
regionales y locales garantizarán que, los 
productos industriales etiquetados o 
declarados como productos producidos con 
energía renovable y combustibles 
renovables de origen no biológico indiquen 
el porcentaje de energía renovable o 
combustibles renovables de origen no 
biológico utilizados en las fases de 
adquisición y pretratamiento de materias 
primas, fabricación y distribución 
calculados usando las metodologías 
establecidas en la Recomendación 
2013/179/UE27 o, alternativamente, en la 
norma ISO 14067:2018.

__________________ __________________
27 2013/179/EU: Recomendación de la 
Comisión, de 9 de abril de 2013, sobre el 
uso de métodos comunes para medir y 
comunicar el comportamiento ambiental de 
los productos y las organizaciones a lo 
largo de su ciclo de vida, DO L 124 de 
4.5.2013, p. 1.

27 2013/179/EU: Recomendación de la 
Comisión, de 9 de abril de 2013, sobre el 
uso de métodos comunes para medir y 
comunicar el comportamiento ambiental de 
los productos y las organizaciones a lo 
largo de su ciclo de vida, DO L 124 de 
4.5.2013, p. 1.

Enmienda 103

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 12 – letra b
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 23 – apartado 1 bis

Texto de la Comisión Enmienda

1 bis. Los Estados miembros llevarán a 
cabo una evaluación de su potencial de 

1 bis. Los Estados miembros llevarán a 
cabo una evaluación de su potencial de 
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energía procedente de fuentes renovables y 
del uso de calor y frío residuales en el 
sector de la calefacción y la refrigeración, 
incluyendo, según proceda, un análisis de 
los ámbitos aptos para su despliegue con 
un riesgo ecológico bajo y del potencial de 
los proyectos domésticos a pequeña escala. 
Esta evaluación definirá hitos y parámetros 
para aumentar las energías renovables en 
la calefacción y la refrigeración y, cuando 
resulte apropiado, el uso de calor y frío 
residuales en la calefacción y la 
refrigeración urbanas con vistas a 
establecer una estrategia nacional a largo 
plazo para descarbonizar la calefacción y la 
refrigeración. La evaluación formará parte 
de los planes nacionales integrados de 
energía y clima mencionados en los 
artículos 3 y 14 del Reglamento (UE) 
2018/1999, y se adjuntará a la evaluación 
completa de la calefacción y la 
refrigeración exigida por el artículo 14, 
apartado 1, de la Directiva 2012/27/UE.

energía procedente de fuentes renovables y 
del uso de calor y frío residuales en el 
sector de la calefacción y la refrigeración, 
incluyendo, según proceda, un análisis de 
los ámbitos aptos para su despliegue con 
un riesgo ecológico bajo y del potencial de 
los proyectos domésticos a pequeña escala, 
con la participación de las autoridades 
locales y regionales. Esta evaluación 
definirá hitos y parámetros para un 
aumento de las energías renovables en la 
calefacción y la refrigeración y, cuando 
resulte apropiado, el uso de calor y frío 
residuales en la calefacción y la 
refrigeración urbanas y las pymes y los 
hogares a pequeña escala, con vistas a 
establecer una estrategia nacional a largo 
plazo para descarbonizar la calefacción y la 
refrigeración. La evaluación estará en 
consonancia con el principio de «primero, 
la eficiencia energética» y formará parte 
de los planes nacionales integrados de 
energía y clima mencionados en los 
artículos 3 y 14 del Reglamento (UE) 
2018/1999, y se adjuntará a la evaluación 
completa de la calefacción y la 
refrigeración exigida por el artículo 14, 
apartado 1, de la Directiva 2012/27/UE.

Enmienda 104

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 12 – letra c bis (nueva)
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 23 – apartado 1 bis – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

c bis) se inserta el párrafo siguiente:
«En particular, los Estados miembros 
proporcionarán información a los 
propietarios o a los arrendatarios de 
edificios y a las pymes sobre medidas 
rentables e instrumentos financieros, con 
el fin de mejorar el uso de energías 
renovables en los sistemas de calefacción 
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y refrigeración. Los Estados miembros 
facilitarán la información a través de 
herramientas de asesoramiento accesibles 
y transparentes basadas en ventanillas 
únicas.»;

Enmienda 105

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 12 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 23 – apartado 4 – letra d

Texto de la Comisión Enmienda

d) desarrollo de capacidades para que 
las autoridades nacionales y locales 
planifiquen y ejecuten proyectos e 
infraestructuras de energías renovables;

d) desarrollo de capacidades para que 
las autoridades nacionales, regionales y 
locales planifiquen y ejecuten proyectos e 
infraestructuras de energías renovables;

Enmienda 106

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 12 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 23 – apartado 4 – párrafo 1 – letra i

Texto de la Comisión Enmienda

i) otras medidas de actuación que 
tengan un efecto equivalente, incluidas 
medidas fiscales, sistemas de apoyo u otros 
incentivos financieros.

i) otras medidas de actuación que 
tengan un efecto equivalente, incluidas 
medidas fiscales, sistemas de apoyo u otros 
incentivos financieros, que contribuyan a 
la instalación de equipos de calefacción y 
refrigeración renovables y al desarrollo de 
redes de energía que suministren energías 
renovables para calefacción y 
refrigeración en los edificios y la 
industria.

Enmienda 107

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 12 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 23 – apartado 4 – párrafo 2
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Texto de la Comisión Enmienda

Al adoptar y aplicar estas medidas, los 
Estados miembros garantizarán que sean 
accesibles a todos los consumidores, y en 
particular a los de ingresos bajos o los 
vulnerables, que no podrían, en caso 
contrario, disponer de suficiente capital 
inicial para beneficiarse de ellas.

Al adoptar y aplicar estas medidas, los 
Estados miembros garantizarán que sean 
accesibles a todos los consumidores, 
incluidos aquellos que sean arrendatarios, 
y en particular a los de ingresos bajos o los 
vulnerables, y exigirán que una parte 
significativa de las medidas se apliquen de 
manera prioritaria en hogares que viven 
en una situación de pobreza energética, 
según se define en la [Directiva de 
eficiencia energética refundida], y en 
viviendas sociales, que no podrían, en caso 
contrario, disponer de suficiente capital 
inicial para beneficiarse de ellas.

Enmienda 108

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 13 – letra e
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 24 – apartado 8 

Texto de la Comisión Enmienda

Los Estados miembros podrán extender los 
requisitos en materia de evaluación y 
coordinación previstos en los párrafos 
primero y tercero para incluir a los gestores 
de redes de transporte y de distribución de 
gas, incluidas las redes de hidrógeno y 
otras redes energéticas.

Los Estados miembros podrán extender los 
requisitos en materia de evaluación y 
coordinación previstos en los párrafos 
primero y tercero para incluir a los gestores 
de redes de transporte y de distribución de 
gas, incluidas las redes de hidrógeno y 
otras redes energéticas.

Los Estados miembros se coordinarán con 
las regiones y las ciudades para facilitar 
la aplicación de este apartado.

Enmienda 109

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 14
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 25 – apartado 1 – párrafo 1 – letra b
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Texto de la Comisión Enmienda

b) La cuota de biocarburantes 
avanzados y biogás producidos a partir de 
las materias primas enumeradas en el 
anexo IX, parte A, en la energía 
suministrada al sector del transporte es de 
al menos el 0,2 % en 2022, el 0,5 % en 
2025 y el 2,2 % en 2030, y la cuota de 
combustibles renovables de origen no 
biológico es de al menos el 2,6 % en 2030.

b) La cuota de biocarburantes 
avanzados y biogás producidos a partir de 
las materias primas enumeradas en el 
anexo IX, parte A, en la energía 
suministrada al sector del transporte es de 
al menos el 0,2 % en 2022, el 0,5 % en 
2025 y el 2,2 % en 2030, y la cuota de 
combustibles renovables de origen no 
biológico es de al menos el 2,6 % en 2030. 
A más tardar un año después de la 
entrada en vigor de la presente Directiva, 
la Comisión llevará a cabo una 
evaluación de impacto de la evolución del 
mercado de las energías renovables a 
partir de combustibles de origen no 
biológico con objeto de comprobar si 
puede disponerse de volúmenes 
suficientes de aquí a 2030.

Enmienda 110

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 14
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 25 – apartado 1 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

Para el cálculo de la reducción mencionada 
en la letra a) y de la cuota mencionada en 
la letra b), los Estados miembros tendrán 
en cuenta también los combustibles 
renovables de origen no biológico cuando 
se utilicen como productos intermedios 
para la producción de combustibles 
convencionales. Para el cálculo de la 
reducción mencionada en la letra a), los 
Estados miembros podrán tener en cuenta 
los combustibles de carbono reciclado.

Para el cálculo de la reducción mencionada 
en la letra a) y de la cuota mencionada en 
la letra b), los Estados miembros tendrán 
en cuenta también los combustibles 
renovables de origen no biológico cuando 
se utilicen como productos intermedios 
para la producción de combustibles para el 
transporte. Para el cálculo de la reducción 
mencionada en la letra a), los Estados 
miembros podrán tener en cuenta los 
combustibles de carbono reciclado.

Enmienda 111

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 14
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Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 25 – apartado 1 – párrafo 3

Texto de la Comisión Enmienda

Al establecer la obligación sobre los 
proveedores de combustible, los Estados 
miembros podrán eximir a los proveedores 
de combustible que suministren 
electricidad o carburantes líquidos y 
gaseosos renovables de origen no biológico 
de cumplir la cuota mínima de 
biocarburantes avanzados y biogás 
producido a partir de las materias primas 
enumeradas en el anexo IX, parte A, con 
respecto a dichos combustibles y 
carburantes.

Al establecer la obligación sobre los 
proveedores de combustible, los Estados 
miembros podrán eximir a los proveedores 
de combustible que suministren 
electricidad o carburantes líquidos y 
gaseosos renovables de origen no biológico 
de cumplir la cuota mínima de 
biocarburantes avanzados y biogás 
producido a partir de las materias primas 
enumeradas en el anexo IX, parte A, con 
respecto a dichos combustibles y 
carburantes. Al establecer la obligación a 
que se refieren las letras a) y b) del primer 
párrafo para garantizar la consecución de 
los objetivos que se fijan en el mismo, los 
Estados miembros podrán recurrir, entre 
otras vías, a medidas centradas en los 
volúmenes, el contenido energético o las 
emisiones de gases de efecto invernadero, 
siempre que se demuestre que la 
reducción de la intensidad de tales 
emisiones y las cuotas mínimas a que se 
refieren las letras a) y b) del primer 
párrafo se cumplen.

Enmienda 112

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 14
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 25 – apartado 2

Texto de la Comisión Enmienda

2. Los Estados miembros establecerán 
un mecanismo que permita a los 
proveedores de combustible de su territorio 
intercambiar créditos por el suministro de 
energía renovable al sector del transporte. 
Los operadores económicos que 
suministren electricidad renovable a 
vehículos eléctricos a través de estaciones 
públicas de recarga recibirán créditos, 

2. Los Estados miembros establecerán 
un mecanismo que permita a los 
proveedores de combustible de su territorio 
intercambiar créditos por el suministro de 
energía renovable al sector del transporte. 
Los operadores económicos que 
suministren electricidad renovable a 
vehículos eléctricos a través de estaciones 
públicas y privadas de recarga recibirán 
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independientemente de si los operadores 
económicos están sujetos a la obligación 
impuesta por el Estado miembro sobre los 
proveedores de combustible, y podrán 
vender dichos créditos a los proveedores de 
combustible, que podrán utilizarlos para 
cumplir la obligación establecida en el 
apartado 1, párrafo primero.

créditos, independientemente de si los 
operadores económicos están sujetos a la 
obligación impuesta por el Estado miembro 
sobre los proveedores de combustible, y 
podrán vender dichos créditos a los 
proveedores de combustible, que podrán 
utilizarlos para cumplir la obligación 
establecida en el apartado 1, párrafo 
primero.

Enmienda 113

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 15 – letra a – inciso i
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 26 – apartado 1 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

«Para el cálculo del consumo final bruto de 
energía procedente de fuentes renovables 
mencionado en el artículo 7 por parte de un 
Estado miembro y del objetivo de 
reducción de la intensidad de gases de 
efecto invernadero al que se refiere el 
artículo 25, apartado 1, párrafo primero, 
letra a), la proporción de biocarburantes y 
biolíquidos, así como de combustibles de 
biomasa consumidos en el transporte, 
cuando se produzcan a partir de cultivos 
alimentarios y forrajeros, no será más de 1 
punto porcentual superior a la cuota de 
dichos combustibles sobre el consumo final 
de energía en el sector del transporte en 
2020 en dicho Estado miembro, con un 
máximo del 7 % del consumo final de 
energía en el sector del transporte en dicho 
Estado miembro.»;

«Para el cálculo del consumo final bruto de 
energía procedente de fuentes renovables 
mencionado en el artículo 7 por parte de un 
Estado miembro y del objetivo de 
reducción de la intensidad de gases de 
efecto invernadero al que se refiere el 
artículo 25, apartado 1, párrafo primero, 
letra a), la proporción de biocarburantes y 
biolíquidos, así como de combustibles de 
biomasa consumidos en el transporte, 
cuando se produzcan a partir de cultivos 
alimentarios y forrajeros, no será más de 1 
punto porcentual superior a la cuota de 
dichos combustibles sobre el consumo final 
de energía en el sector del transporte en 
2020 en dicho Estado miembro, con un 
máximo del 7 % del consumo final de 
energía en el sector del transporte en dicho 
Estado miembro.»; No obstante, los 
Estados miembros podrán decidir excluir 
los biolíquidos utilizados para la 
generación de electricidad en las regiones 
ultraperiféricas y las zonas no 
interconectadas del mencionado límite del 
7 % para el sector del transporte.»;
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Enmienda 114

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 16 – letra c – inciso iv bis (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 27 – letra c

Texto de la Comisión Enmienda

iv bis) la cuota de los biocarburantes y el 
biogás para el transporte producidos a 
partir de orujos de uva y lías de vino 
podrá considerarse equivalente al doble 
de su contenido energético durante un 
período transitorio de seis años a partir de 
la entrada en vigor de la presente 
Directiva.

Enmienda 115

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra a – inciso ii
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – párrafo 4 – letra a

Texto de la Comisión Enmienda

— a) en el caso de los combustibles 
sólidos derivados de biomasa, en 
instalaciones que produzcan electricidad, 
calefacción y refrigeración con una 
potencia térmica nominal total igual o 
superior a 5 MW;

— a) en el caso de los combustibles 
sólidos derivados de biomasa, en 
instalaciones que produzcan electricidad, 
calefacción y refrigeración que ya no estén 
operativas en la fecha de entrada en vigor 
de la presente Directiva con una potencia 
térmica nominal total igual o superior a 20 
MW y, a partir de 2027, a 10 MW;

Enmienda 116

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra a – inciso ii
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – párrafo 4 – letra b

Texto de la Comisión Enmienda

— b) en el caso de los combustibles 
gaseosos derivados de biomasa, en 

— b) en el caso de los combustibles 
gaseosos derivados de biomasa, en 
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instalaciones que produzcan electricidad, 
calefacción y refrigeración con una 
potencia térmica nominal total igual o 
superior a 2 MW;

instalaciones que produzcan electricidad, 
calefacción y refrigeración con una 
potencia térmica nominal media igual o 
superior a 2 MW;

Enmienda 117

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra a – inciso ii
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – párrafo 4 – letra b bis (nueva)

Texto de la Comisión Enmienda

— b bis) en el caso de los biolíquidos, 
en una instalación que produzca 
electricidad, calefacción y refrigeración 
con una potencia térmica nominal total 
igual o superior a 10 MW;

Enmienda 118

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra b
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 3 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

«Este apartado, con excepción del párrafo 
primero, letra c), se aplica también a los 
biocarburantes, los biolíquidos y los 
combustibles de biomasa producidos a 
partir de biomasa forestal.»;

«Este apartado, con excepción del párrafo 
primero, letra c), se aplica también a los 
biocarburantes, los biolíquidos y los 
combustibles de biomasa producidos a 
partir de biomasa forestal originaria de un 
país o de una entidad subestatal o de una 
zona de origen forestal que no cumpla los 
criterios establecidos en el apartado 6.»;

Enmienda 119

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra c
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 4 – párrafo 2
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Texto de la Comisión Enmienda

El párrafo primero, con excepción de las 
letras b) y c), y el párrafo segundo, también 
se aplican a los biocarburantes, los 
biolíquidos y los combustibles de biomasa 
producidos a partir de biomasa forestal.

El párrafo primero, con excepción de las 
letras b) y c), y el párrafo segundo, también 
se aplican a los biocarburantes, los 
biolíquidos y los combustibles de biomasa 
producidos a partir de biomasa forestal de 
un país o de una entidad subestatal o de 
una zona de origen forestal que no 
cumpla los criterios establecidos en el 
apartado 6.

Enmienda 120

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 5

Texto de la Comisión Enmienda

5. Los biocarburantes, biolíquidos y 
combustibles de biomasa producidos a 
partir de biomasa agrícola o forestal que se 
tengan en cuenta para los fines expresados 
en el apartado 1, párrafo primero, letras a), 
b) y c), no provendrán de materias primas 
extraídas de tierras que en enero de 2008 
fueran turberas, salvo que se demuestre que 
el cultivo y la recolección de la materia 
prima no conlleva el drenaje de un suelo no 
drenado previamente.

5. Los biocarburantes, biolíquidos y 
combustibles de biomasa producidos a 
partir de biomasa agrícola o forestal 
originaria de un país o de una entidad 
subestatal o de una zona de origen 
forestal que no cumpla los criterios 
establecidos en el apartado 6 que se 
tengan en cuenta para los fines expresados 
en el apartado 1, párrafo primero, letras a), 
b) y c), no provendrán de materias primas 
extraídas de tierras que en enero de 2008 
fueran turberas, salvo que se demuestre que 
el cultivo y la recolección de la materia 
prima no conlleva el drenaje de un suelo no 
drenado previamente y que las autoridades 
competentes puedan indicar el 
cumplimiento a escala de la zona de 
origen nacional, subnacional o forestal, 
en consonancia con los criterios para 
reducir al mínimo el riesgo de utilizar 
biomasa forestal derivada de una 
producción insostenible a que se refiere el 
apartado 6.
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Enmienda 121

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra e – parte introductoria
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 6 – párrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

e) en el apartado 6, párrafo primero, 
letra a), el inciso iv) se sustituye por el 
texto siguiente:

e) en el apartado 6, párrafo primero, 
letra a), los incisos iii) y iv) se sustituyen 
por el texto siguiente:

Enmienda 122

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra e
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 6 – párrafo 1 – inciso iii (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

 iii) las zonas designadas por la 
legislación internacional o nacional o por 
la autoridad competente con fines de 
protección de la naturaleza, incluidas las 
tierras que en enero de 2008 o más tarde 
pertenecían a una de las siguientes 
categorías, con independencia de que 
sigan encontrándose en la misma 
situación:
bosques primarios y otras superficies 
boscosas, a saber, los bosques y otras 
superficies boscosas de especies nativas, 
cuando no haya signos visibles claros de 
actividad humana y los procesos 
ecológicos no estén perturbados 
significativamente;
humedales, es decir, tierras cubiertas de 
agua o saturadas por agua 
permanentemente o durante una parte 
importante del año;
turberas;
salvo que se demuestre que la producción 
de esas materias primas no ha interferido 
con esos fines de protección de la 
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naturaleza y no conlleva el drenaje de un 
suelo no drenado previamente, o que se 
demuestre que la recolección de la 
materia prima es necesaria para preservar 
su condición de alto valor en cuanto a 
diversidad.

Enmienda 123

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra e
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 6 – párrafo 1– letra a – inciso iv

Texto de la Comisión Enmienda

iv) que el aprovechamiento se lleva a 
cabo teniendo en cuenta el mantenimiento 
de la calidad de los suelos y la 
biodiversidad con el fin de reducir al 
mínimo las repercusiones negativas, de tal 
manera que se evite la recolección de 
tocones y raíces, la degradación de los 
bosques primarios o su conversión en 
plantaciones forestales y el 
aprovechamiento en suelos vulnerables; 
se minimicen las talas a gran escala y se 
garanticen umbrales adaptados al entorno 
local para la extracción de madera muerta 
y se requiera la utilización de sistemas de 
tala que minimicen los impactos sobre la 
calidad de los suelos, incluida su 
compactación, y sobre las características 
y hábitats de la biodiversidad;

iv) que el aprovechamiento se lleva a 
cabo teniendo en cuenta el mantenimiento 
de la calidad de los suelos y la 
biodiversidad con el fin de reducir al 
mínimo las repercusiones negativas y 
utiliza prácticas de gestión forestal 
sostenible adaptadas al entorno local sobre 
la base de los principios acordados en 
Forest Europe y la FAO;

Enmienda 124

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra f – parte introductoria
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 6 – párrafo 1 (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

f) en el apartado 6, párrafo primero, 
letra b), el inciso iv) se sustituye por el 

f) en el apartado 6, párrafo primero, 
letra a), los incisos iii) y iv) se sustituyen 
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texto siguiente: por el texto siguiente:

Enmienda 125

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra f
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 6 – párrafo 1 – inciso iii (nuevo)

Texto de la Comisión Enmienda

iii) las zonas designadas por la legislación 
internacional o nacional o por la 
autoridad competente con fines de 
protección de la naturaleza, incluidas las 
tierras que en enero de 2008 o más tarde 
pertenecían a una de las siguientes 
categorías, con independencia de que 
sigan encontrándose en la misma 
situación:
bosques primarios y otras superficies 
boscosas, a saber, los bosques y otras 
superficies boscosas de especies nativas, 
cuando no haya signos visibles claros de 
actividad humana y los procesos 
ecológicos no estén perturbados 
significativamente;
humedales, es decir, tierras cubiertas de 
agua o saturadas por agua 
permanentemente o durante una parte 
importante del año;
turberas;
salvo que se demuestre que la producción 
de esas materias primas no ha interferido 
con esos fines de protección de la 
naturaleza y no conlleva el drenaje de un 
suelo no drenado previamente, o que se 
demuestre que la recolección de la 
materia prima es necesaria para preservar 
su condición de alto valor en cuanto a 
diversidad.

Enmienda 126
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Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra f
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 6 – párrafo 1– letra b – inciso iv

Texto de la Comisión Enmienda

iv) que el aprovechamiento se lleva a 
cabo teniendo en cuenta el mantenimiento 
de la calidad de los suelos y la 
biodiversidad con el fin de reducir al 
mínimo las repercusiones negativas, de tal 
manera que se evite la recolección de 
tocones y raíces, la degradación de los 
bosques primarios o su conversión en 
plantaciones forestales y el 
aprovechamiento en suelos vulnerables; 
se minimicen las talas a gran escala y se 
garanticen umbrales adaptados al entorno 
local para la extracción de madera muerta y 
se requiera la utilización de sistemas de 
tala que minimicen los impactos sobre la 
calidad de los suelos, incluida su 
compactación, y sobre las características y 
hábitats de la biodiversidad;

iv) que el aprovechamiento se lleva a 
cabo teniendo en cuenta el mantenimiento 
de la calidad de los suelos y la 
biodiversidad con el fin de reducir al 
mínimo las repercusiones negativas, y 
utiliza prácticas de gestión forestal 
sostenible adaptadas al entorno local sobre 
la base de los principios acordados en 
Forest Europe y la FAO;»;

Enmienda 127

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 – letra g
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 10 – párrafo 1 – letra d

Texto de la Comisión Enmienda

d) del 70 % como mínimo en el caso 
de la producción de electricidad, 
calefacción y refrigeración a partir de 
combustibles de biomasa empleados en 
instalaciones hasta el 31 de diciembre de 
2025, y del 80 % como mínimo a partir del 
1 de enero de 2026.

d) del 70 % como mínimo en el caso 
de la producción de electricidad, 
calefacción y refrigeración a partir de 
combustibles de biomasa empleados en 
instalaciones que hayan entrado en 
funcionamiento desde el 1 de enero de 
2021 hasta el 31 de diciembre de 2025, y 
del 80 % como mínimo en el caso de las 
instalaciones que hayan entrado en 
funcionamiento a partir del 1 de enero de 
2026.
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Enmienda 128

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 18 bis (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 29 – apartado 13

Texto en vigor Enmienda

«13. Para los fines expresados en el 
apartado 1, párrafo primero, letra c), del 
presente artículo, los Estados miembros 
podrán establecer excepciones, para un 
período de tiempo limitado, a los criterios 
establecidos en los apartados 2 a 7, 10 y 
11 del presente artículo adoptando 
criterios diferentes para:
a) las instalaciones situadas en una 
región ultraperiférica tal como se define 
en el artículo 349 del TFUE, en la medida 
en que produzcan electricidad o 
calefacción o refrigeración a partir de 
combustibles de biomasa así como al 
sector del transporte y en particular al 
sector espacial y a las actividades 
astrofísicas relacionadas; y
b) los combustibles de biomasa empleados 
en las instalaciones y en el sector del 
transporte a que se refiere la letra a) del 
presente párrafo, independientemente del 
lugar de origen de esa biomasa, siempre 
que los criterios estén objetivamente 
justificados por el motivo de que su 
objetivo es garantizar, para dicha región 
ultraperiférica, una introducción gradual 
de los criterios establecidos en los 
apartados 2 a 7, 10 y 11 del presente 
artículo, e incentivar de ese modo la 
transición de los combustibles fósiles a los 
combustibles de biomasa sostenibles.
Los distintos criterios previstos en el 
presente apartado serán objeto de una 
notificación específica del Estado 
miembro a la Comisión.

[Directiva (UE) 2018/2001]
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Enmienda 129

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 20 – letra b
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 30 – apartado 3 – párrafo 1

Texto de la Comisión Enmienda

Los Estados miembros tomarán medidas 
para garantizar que los operadores 
económicos presenten información fiable 
sobre el cumplimiento de los criterios de 
sostenibilidad y de reducción de las 
emisiones de gases de efecto invernadero 
establecidos en el artículo 29, apartados 2 
a 7 y 10, y en el artículo 29 bis, apartados 1 
y 2, y que los operadores económicos 
pongan a disposición del correspondiente 
Estado miembro que así lo solicite los 
datos utilizados para elaborar dicha 
información.

Los Estados miembros tomarán medidas 
para garantizar que los operadores 
económicos presenten información fiable 
sobre el cumplimiento de los criterios de 
sostenibilidad y de reducción de las 
emisiones de gases de efecto invernadero 
establecidos en el artículo 29, apartados 2 
a 7 y 10, y en el artículo 29 bis, apartados 1 
y 2, y que los operadores económicos 
pongan a disposición del correspondiente 
Estado miembro que así lo solicite los 
datos utilizados para elaborar dicha 
información. Los Estados miembros 
obligarán a los agentes económicos a 
adoptar las medidas necesarias para 
garantizar un nivel adecuado de auditoría 
independiente de la información que 
presenten y a demostrar que la han 
llevado a cabo. La auditoría verificará 
que los sistemas utilizados por los agentes 
económicos sean exactos, fiables y estén 
protegidos contra el fraude, incluyendo 
una verificación que garantice que no se 
haya modificado ni desechado de forma 
intencionada ningún material para que la 
partida o parte de ella se convierta en 
residuo o desecho. Evaluará la frecuencia 
y la metodología de muestreo, así como la 
solidez de los datos.

Enmienda 130

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 20 – letra d
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 30 – apartado 6 – párrafo 4
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Texto de la Comisión Enmienda

En el caso de las instalaciones que 
produzcan electricidad, calefacción y 
refrigeración con una potencia térmica 
nominal total de entre 5 y 10 MW, los 
Estados miembros establecerán sistemas 
nacionales de verificación simplificados 
para garantizar el cumplimiento de los 
criterios de sostenibilidad y de emisiones 
de gases de efecto invernadero establecidos 
en el artículo 29, apartados 2 a 7 y 10.»;

En el caso de las instalaciones que 
produzcan electricidad, calefacción y 
refrigeración con una potencia térmica 
nominal total de entre 10 y 20 MW, que 
entren en funcionamiento a partir del 1 de 
enero de 2027, los Estados miembros 
establecerán sistemas nacionales de 
verificación simplificados para garantizar 
el cumplimiento de los criterios de 
sostenibilidad y de emisiones de gases de 
efecto invernadero establecidos en el 
artículo 29, apartados 2 a 7 y 10.

Enmienda 131

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 21
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 31 – apartados 2, 3 y 4 

Texto de la Comisión Enmienda

21) En el artículo 31, se suprimen los 
apartados 2, 3 y 4.

suprimido

Enmienda 132

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 22
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 31 bis – apartado 1

Texto de la Comisión Enmienda

1. La Comisión garantizará el 
establecimiento de una base de datos de la 
Unión que permita el seguimiento de los 
combustibles renovables líquidos y 
gaseosos y los de carbono reciclado.

1. La Comisión garantizará el 
establecimiento de una base de datos de la 
Unión que permita el seguimiento de los 
combustibles renovables líquidos y 
gaseosos, en particular de las materias 
primas enumeradas en el anexo IX 
utilizadas para su producción, y los de 
carbono reciclado.
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Enmienda 133

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 22
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 31 bis – apartado 4

Texto de la Comisión Enmienda

4. En caso de que se hayan emitido 
garantías de origen para la producción de 
una partida de gases renovables, los 
Estados miembros velarán por que se 
cancelen dichas garantías de origen antes 
de que la partida de gases renovables 
pueda registrarse en la base de datos.

4. Cuando se hayan emitido garantías 
de origen para la producción de una partida 
de gases renovables, los Estados miembros 
velarán por que dichas garantías de origen 
se registren en la base de datos y se 
cancelen después de que la partida de 
gases renovables se retire de la red 
europea de gas renovable.

Enmienda 134

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 22
Directiva (EU) 2018/2001
Artículo 31 bis – apartado 5 – párrafo 2

Texto de la Comisión Enmienda

Para la verificación de los datos, los 
regímenes voluntarios o nacionales 
reconocidos por la Comisión en virtud del 
artículo 30, apartados 4, 5 y 6 podrán 
utilizar sistemas de información de terceros 
como intermediarios para recopilar los 
datos, siempre que se notifique dicho uso a 
la Comisión.

Para la verificación de los datos, los 
regímenes voluntarios o nacionales 
reconocidos por la Comisión en virtud del 
artículo 30, apartados 4, 5 y 6 podrán 
utilizar sistemas de información de terceros 
como intermediarios para recopilar los 
datos, siempre que se notifique dicho uso a 
la Comisión.

En la medida posible, la base de datos 
incluirá datos desglosados a nivel NUTS 3 
o NUTS 2.

Enmienda 135

Propuesta de Directiva
Anexo I – párrafo 1 – punto 5 – letra a
Directiva (EU) 2018/2001
Anexo V – parte C – punto 6
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Texto de la Comisión Enmienda

6. A los efectos del cálculo 
mencionado en el punto 1, letra a), la 
reducción de emisiones de gases de efecto 
invernadero debida a la mejora de la 
gestión agrícola, esca (como la reducción o 
supresión de la labranza, sistemas 
mejorados de rotación de cultivos, uso de 
cultivos de cobertura, incluida la gestión de 
los desechos de los cultivos, y el uso de 
enmiendas orgánicas del suelo, tales como 
el compost o el digestato de la 
fermentación del estiércol), sólo se tendrá 
en cuenta si no existe el riesgo de que 
afecte negativamente a la biodiversidad. 
Además, se deberá facilitar pruebas 
convincentes y verificables de que el 
contenido de carbono del suelo ha 
aumentado, o cabe esperar que haya 
aumentado, en el período en el que se han 
cultivado las materias primas consideradas, 
teniendo a la vez en cuenta las emisiones 
cuando tales prácticas llevan a un mayor 
uso de abonos y herbicidas37 .

6. A los efectos del cálculo 
mencionado en el punto 1, letra a), la 
reducción de emisiones de gases de efecto 
invernadero debida a la mejora de la 
gestión agrícola, esca (como la reducción o 
supresión de la labranza, el 
almacenamiento de carbono en suelo con 
biocarbón, sistemas mejorados de rotación 
de cultivos, uso de cultivos de cobertura, 
incluida la gestión de los desechos de los 
cultivos, y el uso de enmiendas orgánicas 
del suelo, tales como el compost o el 
digestato de la fermentación del estiércol), 
sólo se tendrá en cuenta si no existe el 
riesgo de que afecte negativamente a la 
biodiversidad. El carbono de las biomasas 
puede convertirse a través de la pirólisis 
en biocarbón, que se puede almacenar al 
aplicarlo al suelo, lo que lo convierte en 
una tecnología de emisiones negativas. 
En este caso, la bonificación por la 
mejora de la gestión agrícola y del 
estiércol se devuelve al agricultor 
responsable de las emisiones negativas 
cuando se emiten certificados 
medioambientales o de sostenibilidad. 
Además, se deberá facilitar pruebas 
convincentes y verificables de que el 
contenido de carbono del suelo ha 
aumentado, o cabe esperar que haya 
aumentado, en el período en el que se han 
cultivado las materias primas consideradas, 
teniendo a la vez en cuenta las emisiones 
cuando tales prácticas llevan a un mayor 
uso de abonos y herbicidas37.

_________________ _________________
37 Dichas pruebas pueden consistir en 
mediciones del carbono en suelo, 
compuestas, por ejemplo, de una primera 
medición con anterioridad al cultivo y otras 
posteriores a intervalos regulares de varios 
años. En tal caso, antes de que se disponga 
de la segunda medición, el aumento del 
carbono en suelo se calcularía atendiendo a 
experimentos representativos o a modelos 
de suelo. A partir de la segunda medición, 

37 Dichas pruebas pueden consistir en 
mediciones del carbono en suelo, 
compuestas, por ejemplo, de una primera 
medición con anterioridad al cultivo y otras 
posteriores a intervalos regulares de varios 
años. En tal caso, antes de que se disponga 
de la segunda medición, el aumento del 
carbono en suelo se calcularía atendiendo a 
experimentos representativos o a modelos 
de suelo. A partir de la segunda medición, 
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las mediciones constituirían la base para 
determinar la existencia de un aumento del 
carbono en suelo y de su magnitud.

las mediciones constituirían la base para 
determinar la existencia de un aumento del 
carbono en suelo y de su magnitud.

Enmienda 136

Propuesta de Directiva
Anexo I – párrafo 1 – punto 5 – letra c
Directiva (EU) 2018/2001
Anexo V – punto 18

Texto de la Comisión Enmienda

18. A efectos del cálculo mencionado 
en el punto 17, las emisiones que deben 
repartirse serán eec + el + esca + las 
fracciones de ep, etd, eccs, y eccr que 
intervienen hasta la fase del proceso en que 
se produce un coproducto, incluida dicha 
fase. Si se han asignado emisiones a 
coproductos en una fase anterior del 
proceso en el ciclo de vida, se utilizará a 
dichos efectos la fracción de esas 
emisiones asignadas al producto 
combustible intermedio en esa última fase, 
en lugar del total de las emisiones. En el 
caso del biogás y el biometano, se tendrán 
en cuenta a efectos de ese cálculo todos los 
coproductos no comprendidos en el 
punto 7. No se asignarán emisiones a los 
residuos y desechos. A efectos del cálculo, 
se considerará que los coproductos con un 
contenido energético negativo tienen un 
contenido energético nulo. Se considerará 
que los residuos y desechos incluidos todos 
los residuos y desechos mencionados en el 
anexo IX, son materiales sin emisiones de 
gases de efecto invernadero en el ciclo de 
vida hasta su recogida, independientemente 
de si son transformados en productos 
intermedios antes de su transformación en 
producto final. Se considerará que los 
residuos no mencionados en el anexo IX y 
sean aptos para su uso en el mercado de 
alimentos o piensos tienen la misma 
cantidad de emisiones procedentes de la 
extracción, la recolección o el cultivo de 
materias primas, eec como su sustituto 

18. A efectos del cálculo mencionado 
en el punto 17, las emisiones que deben 
repartirse serán eec + el + esca + las 
fracciones de ep, etd, eccs, y eccr que 
intervienen hasta la fase del proceso en que 
se produce un coproducto, incluida dicha 
fase. Si se han asignado emisiones a 
coproductos en una fase anterior del 
proceso en el ciclo de vida, se utilizará a 
dichos efectos la fracción de esas 
emisiones asignadas al producto 
combustible intermedio en esa última fase, 
en lugar del total de las emisiones. En el 
caso del biogás y el biometano, se tendrán 
en cuenta a efectos de ese cálculo todos los 
coproductos no comprendidos en el 
punto 7. No se asignarán emisiones a los 
residuos y desechos. A efectos del cálculo, 
se considerará que los coproductos con un 
contenido energético negativo tienen un 
contenido energético nulo. Se considerará 
que los residuos y desechos incluidos todos 
los residuos y desechos mencionados en el 
anexo IX, son materiales sin emisiones de 
gases de efecto invernadero en el ciclo de 
vida hasta su recogida, independientemente 
de si son transformados en productos 
intermedios antes de su transformación en 
producto final. En el caso de los 
combustibles de biomasa producidos en 
refinerías, distintos de la combinación de 
plantas de transformación con calderas o 
unidades de cogeneración que suministran 
calor y/o electricidad a la planta de 
transformación, la unidad de análisis a 
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más cercano en el mercado de alimentos y 
piensos mencionado en el cuadro de la 
parte D. En el caso de los combustibles de 
biomasa producidos en refinerías, distintos 
de la combinación de plantas de 
transformación con calderas o unidades de 
cogeneración que suministran calor y/o 
electricidad a la planta de transformación, 
la unidad de análisis a efectos del cálculo 
mencionado en el punto 17 será la 
refinería.

efectos del cálculo mencionado en el 
punto 17 será la refinería.

Enmienda 137

Propuesta de Directiva
Artículo 1 – párrafo 1 – punto 8 – letra a bis (nueva)
Directiva (EU) 2018/2001
Anexo IX – parte A – letra a bis – letra r

Texto de la Comisión Enmienda

Parte A. a bis) en la parte A, se 
inserta la letra r) siguiente:
r) cultivos intermedios y de cobertura;»;

Enmienda 138

Propuesta de Directiva
Anexo I – párrafo 1 – punto 8 bis (nuevo)
Directiva (EU) 2018/2001
Anexo IX – parte A – letra g

Texto en vigor Enmienda

8 bis) El texto de la letra g) del anexo IX 
se sustituirá por el siguiente:
«g) racimos de palma vacíos de la fruta;»;

[Directiva (UE) 2018/2001]
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